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Propositionens huvudsakliga innehall

| propositionen foreslas att kravet patillstand av Finansinspektionen for
ett svenskt bankaktiebolag, kreditmarknadsbolag och vardepappersholag
som vill etablera filial inom EES avskaffas. Samtidigt gors vissa
redaktionella andringar i bankrorelselagen (1987:617), lagen (1991:981)
om véardepappersrorel se och lagen (1992:1610) om kreditmarknadsbol ag.

Dessutom foreslas att det i bankrorelselagen anges —i likhet med vad
som géller for kreditmarknadsbolag och vérdepappersbolag — att
Finansinspektionen & den myndighet som skall meddelatillstand for ett
bankaktiebolag att etablerafilial i ett land utanfoér EES.

Propositionen innehdller vidare forslag om andringar i lagen
(1995:1571) om inséttningsgaranti. | propositionen foreslas dels att de
uppgifter som ett institut lamnar till Inséttningsgarantindmnden i
samband med debiteringen av avgifter for garantin skall ha granskats av
en av institutets revisorer, dels att ndmnden skall ges mojlighet att ta ut
dréjsmalsranta pa avgifter som inte betalas i rétt tid och dels att
utléndska garantisystem skall ges mgjlighet att Gverta en inséttares
fordran mot ett svenskt institut.

Andringarnai lagen om insattningsgaranti foresl&s tradai kraft den 1
april 1997. Ovriga lagandringar foresl&s tradai kraft den 1 juli 1997.
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1 Forslag till riksdagsbeslut

Regeringen foreslar att riksdagen antar regeringens forslag till

1. lag om éndring i bankrorelselagen (1987:617) ,

2. lag om andring i lagen (1991:981) om véardepappersrorelse,
3. lag om andring i lagen (1992:1610) om kreditmarknadsbolag,
4. lag om andring i lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti.

2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Fordlag till lag om andring i bankrorelselagen

(1987:617)

Hérigenom foreskrivs i frdga om bankrorel selagen (1987:617)
dels att 1 kap. 5-8 §8 samt 7 kap. 16, 24 och 25 8§ skall ha foljande

lydelse,

dels att det i lagen skall inforas tva nya paragrafer, 1 kap. 7 a och
7 b 88, samt ndrmast fére 1 kap. 5, 6, 7 och 8 88 fyra nyarubriker av fo-

ljande lydelse,

dels att det ndrmast fore 1 kap. 1 8 skall inforas en ny rubrik med
lydelsen "Inledande bestdmmelser” och nérmast fore 1 kap. 9 § en ny
rubrik med lydelsen "Ovriga allménna bestammelser”.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

Bankféretag hemmahérande i ett
land inom EES

5§

Tillstdnd som sigs i 4 § behovs
inte for bankforetag, som har sétei
ett land inom EES och som i det
landet (hemlandet) har tillstand att
driva bankrérelse. Ett sddant fore-
tag far

1. driva bankrorelse fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behtrig myndighet i fore-

Tillstdnd som sigs i 4 § behovs
inte for bankforetag, som har sétei
ett land inom EES och som i det
landet (hemlandet) har tillstand att
driva bankrorelse. Ett sddant fore-
tag far

1. driva bankrorelse fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behtrig myndighet i fore-
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Nuvarande lydelse

tagets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
angesi 7 §,

2. driva bankverksamhet genom
att frén sitt hemland erbjuda och
tillhandahéalla tjanster med borjan
sasnart Finansinspektionen fran en
behtrig myndighet i foretagets
hemland mottagit en underéttelse
med sddant innehdll som anges i
88.

Foreslagen lydelse

tagets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
anges i 6 § andra stycket eller
dessférinnan, om Finansinspek-
tionen medger att verksamheten
far paborjas,

2. driva bankverksamhet genom
att frén sitt hemland erbjuda och
tillhandahéalla tjanster med borjan
sasnart Finansinspektionen fran en
behtrig myndighet i foretagets
hemland mottagit en underéttelse
med sddant innehdll som anges i
8 8.

Verksamhet i ett land utanfor
EES

6§

Ett bankaktiebolag far efter till-
stdnd av regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande,
Finansinspektionen inrétta filial i
utlandet. Sadant tillstand skall
[&mnas om den planerade rorelsen
kan antas komma att uppfylla
kraven pa en sund bankverk-
samhet.

Ett bankaktiebolag far efter till-
stdnd av  Finansinspektionen
inrétta filial i ett land utanfor
EES. Sadant tillstand skall Iamnas
om den planerade rorelsen kan
antas komma att uppfylla kraven
pa en sund bankverksamhet.

Ansokan om tillstand skall
innehalla

1. en plan for den tilltankta
filialverksamheten, med uppgift
om filialens organisation, och

2. uppgift om i vilket land
filialen skall inréttas samt om
filialens adress och ansvariga
ledning.

Verksamhet i ett land inom EES

78

Om ett bankaktiebolag far till-
stand enligt 6 § till filialetablering
i ett land inom EES, skall
Finansinspektionen  underréatta

Ett bankaktiebolag som avser att
inratta filial i ett annat land inom
EES skall underratta Finans-
inspektionen innan verksamheten
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Nuvarande lydelse

behorig myndighet i det land dar
filialen skall inrattas. Underrattel-
sen skall innehdlla

1. en plan for den tillténkta fili-
alverksamheten, med uppgift om
filialens organisation,

2. en forklaring att den plane-
rade verksamheten omfattas av
bankens oktroj,

3. uppgift om den insattnings-
garanti som géller for insattare i
banken,

4. uppgift om filialens adress
och ansvariga ledning,

5. uppgift om bankens kapital-
bas och kapitaltackningsgrad.

Om nagot forhallande som av-
ses i forsta stycket 1-4 har and-
rats efter det att filialen inrattats,
skall Finansinspektionen genast
underratta behdrig myndighet i
det land dar filialen finns.

Foreslagen lydelse

paborjas. Underrattelsen skall
innehdlla den information som
angesi 6 8§ andra stycket.

Om det inte finns skal att ifra-
gasatta bankens administrativa
struktur eller finansiella situation,
skall Finansinspektionen inom tre
manader fran det att underréattel-
sen mottogs vidarebefordra den
till den behdriga myndigheten i
det land dar filialen skall inréattas.
Till underréttelsen skall inspek-
tionen foga uppgift om storleken
av bankens kapitalbas och
kapitaltackningsgrad samt uppgift
om den inséttningsgaranti som
galler for insattare i banken.

Nar Finansinspektionen vida-
rebefordrar underrattelsen enligt
andra stycket, skall inspektionen
underratta banken om detta.

Om Finansinspektionen finner
att det inte finns forutsattningar
for att vidarebefordra den under-
rattelse som avsesi andra styck-
et, skall inspektionen meddela be-
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse Prop. 1996/97:72

slut om det inom tre manader fran
det att underr&ttel sen mottogs.

7a8

Verksamheten vid filialen far pa-
borjas tvd manader efter det att
den behdriga myndigheten i det
andra landet mottog uppgifterna
enligt 7 § eller dessférinnan, om
myndigheten medger att verksam-
heten far paborjas.

7bs

Om négot av de forhallanden som
angetts i bankens underrattelse
till Finansinspektionen enligt 7 8
skall éndras efter det att filialen
inrattats, skall banken underréatta
inspektionen och den behériga
myndigheten i det andra landet
minst en manad innan andringen
genomfors.

Om Finansinspektionen finner
att andringen inte far goras, skall
inspektionen meddela beslut om
det inom en manad fran det att
underrattelsen kom in till inspek-
tionen. Den behdriga myndighe-
ten i det andra landet skall genast
underrattas om beslutet.

Om insattningsgarantin  som
avses i 7 § andra stycket andras,
skall Finansinspektionen under-
rétta den behdriga myndigheten i
det land dar filialen finns om and-
ringen.

Gransoverskridande verksamhet
8 &
Ett bankaktiebolag som o©nskar Ett bankaktiebolag som avser att

driva verksamhet i ett annat land driva verksamhet i ett annat land
inom EES, genom att erbjuda och inom EES, genom att erbjuda och



Nuvarande lydelse

tillhandahalla tjanster utan att in-
ratta filial dar, skall innan verk-
samheten inleds underrétta Finans-
inspektionen om sin avsikt.

Inspektionen skall till behorig
myndighet i det land dar verksam-
heten skall utbvas Overlamna
underrattelsen tillsammans med
en forklaring att den planerade -
verksamheten omfattas av ban-
kens oktroj.

Foreslagen lydelse

tillhandahalla tjanster utan att in-
ratta filial dar, skall innan verk-
samheten paboérjas underrétta
Finansinspektionen. Underrattel-
sen skall innehalla uppgift om i
vilket land verksamheten skall dri-
vas och vilka tjanster som skall
erbjudas.

Finansinspektionen skall inom
en manad fran det att underrattel-
sen mottogs vidarebefordra den
till behorig myndighet i det land
dar verksamheten skall drivas.

7 kap.
16 &

En svensk banks oktroj skall aterkallas av Finansinspektionen om
1. banken inte har anmélts for registrering inom féreskriven tid eller
anmalan har avskrivits eller avslagits genom ett beslut som har vunnit

laga kraft,

2. banken inte inom ett ar efter registrering har borjat driva bankrorel-
se, eller banken dessforinnan forklarat sig avsta fran oktrojen,
3. banken har Gverlétit hela sin rorelse,

4. banken under en samman-
héngande tid av ett ar inte drivit
bankrorel se,

4. banken under en samman-
héngande tid av sex manader inte
drivit bankrorelse,

5. banken genom att dvertrdda en bestémmelse som avsesi 15 § eller
paannat sitt visat sig olamplig att utéva sddan verksamhet som oktrojen

avser,

6. bankens kapitalbas understiger det minsta belopp som krévs enligt
2 kap. 9 § andra stycket och bristen inte har tackts inom tre manader fran

det att den blev kand for banken,

7. banken inte fullgjort sina skyldigheter enligt lagen (1995:1571) om

insattningsgaranti och inte vidtagit rattelse inom ett ar fran det att in-
spektionen har forelagt banken att fullgora sina skyldigheter med forkla-
ring att bankens oktroj annars kan komma att &erkallas, eller

8. ndgon som ingdr i bankens styrelse inte uppfyller de krav som an-
gesi 2 kap. 3 § tredje stycket 3 och fjérde stycket bankaktiebolagslagen
(1987:618), 2 kap. 3 § tredje stycket 2 sparbankslagen (1987:619) eller
2 kap. 2 § fjarde stycket 3 och femte stycket lagen (1995:1570) om med-
lemsbanker.

Om det &r tillrackligt far inspektionen i de fall som anges i forsta
stycket 4 och 5 stéllet for att aterkalla oktrojen meddela varning. | fall
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

som avsesi forsta stycket 6 far inspektionen medge forlangd tid for tack-
ande av bristen, om det finns sérskilda skal. | fall som avses i forsta
stycket 8 far oktrojen aterkallas bara om Finansinspektionen forst beslu-
tat att anméarka pa att personen ingdr i styrelsen och han eller hon, sedan
en av inspektionen bestamd tid om hogst tre manader gétt, fortfarande

finns kvar i styrelsen.

Om oktrojen aterkallas far inspektionen besluta hur avvecklingen av

rorelsen skall ske.

Ett beslut om é&terkallelse far forenas med forbud att fortsitta

verksamheten.

24 &°

Finansinspektionens beslut enligt 6 § och 21 § andra stycket far inte

Overklagas.

Beslut som avses i 21 § férsta
stycket far overklagas hos allman
forvaltningsdomstol. Inspektionens
beslut i Ovrigt enligt denna lag,
bankaktiebolagslagen (1987:618),
sparbankslagen (1987:619) och
lagen (1995:1570) om medlems-
banker far Gverklagas hos rege-
ringen, om annat inte &ar foreskri-
Vet.

Beslut som avsesi 1 kap. 7 § fjar-
de stycket och 7 b § andra stycket
samt 7 kap. 21 § forsta stycket far
Overklagas hos allman forvalt-
ningsdomstol. Inspektionens beslut
i Ovrigt enligt denna lag,
bankaktiebolags-lagen (1987:618),
sparbankslagen (1987:619) och
lagen (1995:1570) om medlems-
banker far Gverklagas hos rege-
ringen, om annat inte &ar foreskri-
Vet.

Provningstillstand kravs vid dverklagande till kammarréatten.
Inspektionen far bestamma att ett beslut om forbud, forelaggande eller

dterkallelse skall galla omedelbart.

25§

Har regeringen i ett &rende om
oktroj inte fattat beslut inom sex
manader efter det att ansdkan gavs
in, far stkanden begéra forklaring
av kammarrétten att érendet ono-
digt uppehalls. Om regeringen inte
har meddelat beslut inom sex m&
nader efter det att en sadan forkla-
ring avgetts, skall det anses som
att ansotkningen har avslagits.

Om regeringen i ett &rende om ok-
troj inte meddelat beslut inom sex
manader fran det att ansdkan gavs
in, skall regeringen underréatta
sokanden om skélen for detta. S6-
kanden far darefter begara forkla-
ring av kammarratten att &érendet
onddigt uppehalls. Om regeringen
inte har meddelat beslut inom sex
manader fran det att en sadan for-
klaring avgetts, skall det anses
som att anstkan har avslagits.
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Nuvarande lydelse

Om Finansinspektionen inte har
Overlamnat underréttelse som av-
ses i 1 kap. 7 § forsta stycket till
behdrig myndighet i utlandet inom
tre manader efter det att ansokan
gavs in, far sokanden begara for-
klaring av kammarréatten att aren-
det onodigt uppehalls. Om under-
réttelse inte har verlamnats inom
tre manader efter det att en sddan
forklaring avgetts, skall det anses
som att anstkan avslagits.

Foreslagen lydelse

Om Finansinspektionen inte
vidarebefordrar en underréttelse
som avsesi 1 kap. 7 § forsta styck-
et till behdrig myndighet i utlandet
inom tre manader fran det att un-
derrattelsen mottogs och inte hel-
ler inom samma tid meddelar be-
slut enligt fijarde stycket samma
paragraf, skall inspektionen
underratta sokanden om skalen
for detta. Sokanden far darefter
begéra forklaring av kammarrétten
att drendet onodigt uppehdlls. Om
underréttel se inte har vidarebefor-
drats inom tre manader fran det att
en sadan forklaring avgetts, skall
det anses som om beslut enligt
1 kap. 7 § fjarde stycket medde-
lats.

Dennalag tréder i kraft den 1 juli 1997.

1.Senaste lydelse 1992:1613.
2.Senaste lydelse 1992:1613.
3.Senaste lydelse 1995:1594.
4.Senaste lydelse 1992:1613.
5.Senaste lydelse 1996:746.

6.Senaste lydelse 1995:1572.
7.Senaste lydelse 1992:1613.
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2.2 Forslag till lag om andring i lagen (1991:981) om
vardepappersrorel se

Hérigenom foreskrivs i frdga om lagen (1991:981) om vardepappers-
rérelse

delsatt 1 kap. 3,34a 3¢, 4,50ch6-6b 8§, 6 kap. 9 § samt 7 kap. 2 §
skall haféljande lydelse,

delsatt det i lagen skall forasin tre nyarubriker ndrmast fére 1 kap. 3
¢, 4 och 5 8§ av fdljande lydelse,

dels att det ndrmast fore 1 kap. 3 8 skall inforas en ny rubrik med
lydelsen “Allmanna bestdmmel ser om tillstandsplikt” samt narmast fore
2 kap. 7 8 en ny rubrik med lydelsen “Foretag hemmahotrande i ett land
utanfor EES”.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
3§

Vardepappersrorelse far, om inte annat foljer av denna lag, drivas endast
efter tillstdnd av Finansinspektionen. Tillstand far ges for

1. handel med finansiellainstrument for annans rékning i eget namn,

2. formedling av kontakt mellan kopare och sdljare av finansiella
instrument eller i annat fall medverkan vid transaktioner avseende sdda-
na instrument,

3. handel med finansiella instrument for egen rakning,

4. forvaltning av ndgon annans finansiella instrument,

5. garantivgivning eller annan medverkan vid emissioner av fondpap-
per eller erbjudanden om kop eller forséljning av finansiella instrument
som &r riktade till en 6ppen krets.

Tillstadnd att driva vardepappers-
roérelse far meddelas bankinstitut
samt svenska aktiebolag och
utlandska foretag som inte ar
bankinstitut.

3ag

Tillstand enligt 3 § kravs inte nar
ett bankinstitut for egen rékning
forvarvar och driver handel med
obligationer, forlagsbevis och
andra fordringsbevis avsedda for
den allmanna marknaden.

Tillstand enligt 3 § 2 kravs inte for verksamhet som bedrivs med stod
av en auktorisation som bors eller marknadsplats enligt lagen (1992:543)

Prop. 1996/97:72
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om bors- och clearingverksamhet. Prop. 1996/97:72

12



Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Foretag hemmahorandei ett land
inom EES

3c§&

Tillstand enligt 3 § behdvs inte for
foretag, som har séte i ett annat
land inom EES och som i det lan-
det (hemlandet) har tillstand att
driva vardepappersrorelse. Ett s&
dant foretag fér

1. driva véardepappersrorelse
fran filial i Sverige med borjan tva
manader efter det att Finansinspek-
tionen fran en behorig myndighet i
foretagets hemland mottagit en
underréttelse med sddant innehdll
som angesi 6 a § forsta stycket,

2. driva véardepappersrorelse
genom att fran sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med borjan sa snart
Finansinspektionen frén en behorig
myndighet i foretagets hemland
mottagit en underréttelse med
sadant innehall som angesi 6 b §
forsta stycket.

Tillstand enligt 3 § behovs inte for
foretag, som har séte i ett annat
land inom EES och som i det
landet (hemlandet) har tillstand att
driva vérdepappersrorelse. Ett
sadant foretag far

1. driva véardepappersrorelse
fran filial i Sverige med borjan tva
manader efter det att Finans-
inspektionen fran en behdrig myn-
dighet i foretagets hemland
mottagit en underrédttelse med
sadant innehadll som anges i 4 §
andra stycket eller dess-forinnan,
om Finansinspektionen medger
att verksamheten far paborjas,

2. driva véardepappersrorelse
genom att frén sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med borjan sa snart
Finansinspektionen frén en behdrig
myndighet i foretagets hemland
mottagit en underréttelse med
sadant innehall som angesi 6 b §
forsta stycket.

Verksamhet i ett land utanfor
EES

48

Tillstand enligt 3 § kravs inte
nar ett bankinstitut for egen
rakning forvérvar och driver
handel med obligationer,
forlagsbevis och andra
fordringsbevis avsedda for den
allméanna marknaden.

Ett vardepappersbolag far efter
tillstdnd av Finansinspektionen
inratta filial i ett land utanfor
EES

Ansokan om tillstdnd skall
innehalla

1. en plan for den tilltankta
filialverksamheten, med uppgift
om filialens organisation, och

2. uppgift om i vilket land

Prop. 1996/97:72
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

filialen skall inréttas samt om
filialens adress och ansvariga
ledning.

Verksamhet i ett land inom EES

58§

Tillstdnd att driva vardepappers- Ett vardepappersbolag som avser
rorelse far meddelas svenska akti-  att inréatta filial i ett annat land

ebolag, bankinstitut och utlandska inom EES skall underratta
foretag Finansinspektionen innan verk-
samheten paborjas.

Underrattelsen skall innehalla
den information som angesi 4 8
andra stycket.

Om det inte finns skal att
ifr&gasatta var depappersbolagets
administrativa  struktur  eller
finansiella situation, skall
Finansinspektionen inom tre
manader fran det att
underrattelsen mottogs
vidarebefordra den till den
behoriga myndigheten i det land
dar filialen skall inrattas. Till
underrattelsen skall inspektionen
foga uppgift om investerarskydd
och insattningsgaranti som galler

for kunder hos
vardepapper sholaget.
Nar Finansinspektionen

vidarebefordrar  underrattelsen
enligt andra  stycket skall
inspektionen underratta
vardepappersholaget om detta.

Om Finansinspektionen finner
att det inte finns forutsattningar
for att vidarebefordra den
underrattelse som avses i andra
stycket, skall inspektionen
meddela beslut om det inom tre
manader fran det att
underr attel sen mottogs.

68
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Nuvarande lydelse

Ett vardepappersholag far efter
tillstdnd av Finansinspektionen
inratta filial i utlandet. Om
filialen skall inrattas i ett land
inom EES far tillstand véagras
endast om det med beaktande av
den planerade verksamheten finns
skal att ifrdgasatta lampligheten
av  bolagets administrativa
struktur eller bolagets finansiella
styrka.

Ansokan om tillstand skall
innehalla

1. en plan for den tilltankta
filialverksamheten, med uppgift
om filialens organisation, och

2. uppgift om filialens adress
och ansvariga ledning.

Foreslagen lydelse

Verksamheten vid filialen far
paborjas tvd manader efter det att
den behdriga myndigheten i det
andra landet mottog uppgifterna
enligt 5 § eller dessférinnan, om
myndigheten medger att verk-
samheten far paborjas.

6asg

Om ett vardepappersbolag far
tillstind enligt 6 § till
filialetablering i ett annat land
inom EES, skall
Finansinspektionen genast
underratta behdrig myndighet i
det land dar filialen skall inréattas.
Underrattelsen skall innehalla

1. vad som anges i 6 § andra
stycket, och

2. uppgift om investerarskydd
och insattningsgaranti som galler
for kunder hos
vardepapper sholaget.

Om vérdepappersbolaget efter
det att filialen har inréttats avser
att vidta andring i nagot
forhallande som avsesi 6 § andra
stycket, skall bolaget skriftligen
anmala detta till
Finansinspektionen och behdrig
myndighet i det land dar filialen
finns. Anmélan skall géras minst

Om négot av de forhallanden som
angetts i vardepappersholagets
underrattelse till
Finansinspektionen enligt 5 §
skall @ndras efter det att filialen
inréattats, skall
vardepappersbolaget underratta
inspektionen och den behériga
myndigheten i det andra landet
minst en manad innan andringen
genomfors.

Om Finansinspektionen finner
att andringen inte far goras, skall
inspektionen meddela beslut om
det inom en manad fran det att
underrattelsen  kom in till
inspektionen. Den behoriga myn-
digheten i det andra landet skall
genast underréattas om besl utet.

Vid andring av investerarskydd
eller insattningsgaranti som avses
i 5 8§ andra stycket skall
Finansinspektionen  underréatta
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

en manad innan andringen den behériga myndigheten i det
genomfors. land dar filialen finns om
andringen.
Gransoverskridande verksamhet
6bg°

Ett vardepappersbolag som onskar
driva verksamhet i ett annat land
inom EES, genom att erbjuda och
tillhandahdlla tjanster utan att
inrétta filial dér, skall innan verk-
samheten inleds underratta

Finansinspektionen om sin avsikt.

Till underréttelsen skall fogas en
plan for den planerade
verksamheten med uppgift om
vilka tjanster som skall erbjudas.
Inspektionen skall inom en manad
Overlamna underréattelsen och
verksamhetsplanen till  behorig
myndighet i det land dar
verksamheten skall utovas.

Ett vérdepappersbolag som avser
att driva verksamhet i ett annat
land inom EES, genom att erbjuda
och tillhandahalla tjanster utan att
inratta filial dar, skall innan verk-
samheten paboérjas underrétta
Finansinspektionen.
Underrattelsen skall innehalla
uppgift om i vilket land verksam-
heten skall drivas. Till
underréttelsen skall fogas en plan
for den planerade verksamheten
med uppgift om vilka tjanster som
skall erbjudas.

Finansinspektionen skall inom
en manad frdn det att
underrattelsen mottogs
vidarebefordra den och
verksamhetsplanen till  behorig
myndighet i det land dar
verksamheten skall drivas.
Vardepappersbolaget far darefter
paborja verksamheten i det andra
EES-landet.

Om vérdepappersbolaget avser att andra verksamhet som avses i

forsta stycket, skall bolaget

skriftligen anméla detta till

Finansinspektionen och behdrig myndighet i det land dar verksamheten
utdvas. Anmalan skall gdras innan andringen genomfors.

6 kap.
9§

Tillstind som enligt denna

lag har

lamnats ett  svenskt

vardepappersinstitut skall aterkallas av Finansinspektionen om:
1. indtitutet inte inom ett & fran beviljande av tillstand har borjat driva
sadan rorelse som tillstandet avser, eller om institutet dessférinnan

forklarat sig avsta fran tillstandet,
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Nuvarande lydelse

2. institutet under en tid av minst
sex manader inte drivit sadan
verksamhet som tillstdndet avser,

Foreslagen lydelse

2. institutet under en
sammanhangande tid av sex
méanader inte har drivit sadan

eller rorelse som tillsténdet avser, eller

3. institutet genom att Overtrdda denna lag eller foreskrift som
meddelats med stod av lagen eller pd annat sétt visat sig olampligt att
utdva sddan rorelse som tillstandet avser.

Ett vardepappersbolags tillstand enligt 3 kap. 4 § forsta stycket 4 och
5 skall adterkallas av inspektionen om bolaget inte fullgjort sina
skyldigheter enligt lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti, och inte
vidtagit réttelse inom ett ar efter det att inspektionen har forelagt
véardepappersholaget att fullgora sina skyldigheter med férklaring att
vardepappersbol agets tillstdnd annars kan komma att aterkallas.

Ett vardepappersbolags tillstand skall dessutom aterkallas om:

1. bolagets kapitalbas understiger det minsta belopp som foreskrivsi
5 kap. 1 § andra stycket och bristen inte har tackts inom tre manader
efter det att den blev kénd for bolaget, eller

2. ndgon som ingdr i bolagets styrelse eller &r verkstallande direktor
eller dennes stélIforetradare inte uppfyller de krav som angesi 2 kap. 1 8
forsta stycket 4.

| fall som avses i tredje stycket 2 far tillstand aterkallas bara om
Finansinspektionen forst beslutat att anmarka pa att personen ingdr i
styrelsen eller &r verkstallande direktor eller dennes stéllforetradare och
han eller hon, sedan en av inspektionen bestamd tid av hogst tre manader
gétt, fortfarande finns kvar i styrelsen eller & verkstallande direktor eller
dennes stéllforetrédare.

7 kap.
28

Om Finansinspektionen i ett Om Finansinspektionen | ett

drende om tillstand enligt 2 kap. 1
§ inte har meddelat beslut inom
sex manader fran det att en
fullstandig ansbkan gavs in, far
sokanden begédra forklaring av
kammarréatten att @rendet onddigt
uppehdlls. Om Finansinspektionen
inte har meddelat beslut inom sex
manader efter det att en sidan
forklaring avgetts, skall det anses
som att ansokan har avslagits.

Om Finansinspektionen inte har
Overlamnat underréttelse  som
avses i 1 kap. 6 a § forsta stycket

drende om tillstand enligt 2 kap. 1
§ inte meddelar beslut inom sex
méanader frén det att en anstkan
gavs in, skall inspektionen
underratta sokanden om skalen
for detta. Sokanden far darefter
begéra forklaring av kammarrétten
att drendet onodigt uppehdlls. Om
Finansinspektionen  inte  har
meddelat beslut inom sex manader
fran det att en sddan forklaring
avgetts, skall det anses som att
ansokan har avslagits.

Om Finansinspektionen inte
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Nuvarande lydelse

till behdrig myndighet i utlandet
inom tre manader efter det att en
fullstandig ansokan gavs in, far
sbkanden begédra forklaring av
kammarrétten att @rendet onddigt
uppehdlls. Om underréttelse inte
har 6verlamnats inom tre manader
efter det att en sddan forklaring
avgetts, skall det anses som att
ansokan har avslagits.

Foreslagen lydelse

vidarebefordrar en underréttelse
som avses i 1 kap. 5 § forsta
stycket till behdrig myndighet i
utlandet inom tre manader fran
det att underrattel sen mottogs och
inte heller inom samma tid
meddelar beslut enligt fjarde
stycket samma paragraf, skall
inspektionen underré&tta sokanden
om skalen for detta. Sokanden far
darefter  begéra forklaring av
kammarrétten att @rendet onddigt
uppehdlls. Om underréttelse inte
har vidarebefordrats inom tre
manader fran det att en sidan
forklaring avgetts, skall det anses
som om beslut enligt 1 kap. 5 §
fjérde stycket meddelats.

Dennalag tréder i kraft den 1 juli 1997.

1.Senaste lydelse 1994:2015.
2.Senaste lydelse 1994:2015.
3.Senaste lydelse 1994:2015.
4.Senaste lydelse 1994:2015.
5.Senaste lydelse 1995:1597.
6.Senaste lydelse 1994:2015.
7.Senaste lydelse 1996:752.

8.Senaste lydelse 1994:2015.
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2.3 Forslag till lag om andring i lagen (1992:1610) om

kreditmarknadsbolag

Harigenom foreskrivs i fréga om lagen (1992:1610) om kreditmar-

knadsbolag

dels att 2 kap. 9, 11, 12 och 13 8§, 5 kap. 17 8 och 6 kap. 2 § samt
rubriken néarmast fore 2 kap. 11 § skall hafdljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas tva nya paragrafer, 2 kap. 12 a och
12 b 88, samt nérmast fore 2 kap. 9 och 12 8§ tre nyarubriker av foljan-

de lydelse,

dels att rubriken ndrmast fére 2 kap. 8 § skall lyda "Foretag hemma-

horande i ett land utanfér EES".

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

Foretag hemmahorandei ett land
inom EES

98

Tillstand enligt 8 § behovs inte for
ett kreditinstitut som har sitt hem-
land inom EES och som i det lan-
det har tillstand att driva finansie-
ringsverksamhet. Ett sddant insti-
tut far

1. driva verksamhet fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behdrig myndighet i insti-
tutets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
angesi 12 §,

2. driva finansieringsverksam-
het genom att frén sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med borjan s snart Finansinspek-
tionen fran en behorig myndighet i
institutets hemland mottagit en
underréttelse med sddant innehdll
som angesi 13 8.

Tillstand enligt 8 § behovs inte for
ett kreditinstitut som har sitt hem-
land inom EES och som i det lan-
det har tillstand att driva finansie-
ringsverksamhet. Ett sddant insti-
tut far

1. driva verksamhet fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behdrig myndighet i insti-
tutets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
anges i 11 § andra stycket eller
dessférinnan, om Finansinspek-
tionen medger att verksamheten
far paborjas,

2. driva finansieringsverksam-
het genom att frén sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med bdrjan s snart Finansinspek-
tionen fran en behorig myndighet i
institutets hemland mottagit en
underréttelse med sddant innehdll
som angesi 13 8.
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Nuvarande lydelse

Kreditmarknadsbolags etablering
utomlands

Foreslagen lydelse

Verksamhet i ett land utanfor
EES

118

Ett kreditmarknadsbolag féar efter
tillstdnd av  Finansinspektionen
inrdtta filial i utlandet. Sadant
tillstand skall 1amnas om den pla-
nerade rorelsen kan antas komma
att uppfylla kraven pa en sund
verksambhet.

Ett kreditmarknadsbolag féar efter
tillstdnd av Finansinspektionen
inrétta filial i ett land utanfor
EES. Sadant tillstand skall Iamnas
om den planerade rérelsen kan an-
tas komma att uppfylla kraven pa
en sund verksamhet.

Anstkan om tillstand skall in-
nehalla

1. en plan for den tillténkta fili-
alverksamheten, med uppgift om
filialens organisation, och

2. uppgift omi vilket land filia-
len skall inréttas samt om filialens
adress och ansvariga ledning.

Verksamhet i ett land inom EES

128

Om ett kreditmarknadsbolag far
tillstand enligt 11 § till filial-
etablering i ett land inom EES,
skall Finansinspektionen under-
ratta behorig myndighet i det land
dar filialen skall inrattas. Under-
réttelsen skall innehdlla

1. en plan for den tillténkta fili-
alverksamheten, med uppgift om
filialens organisation,

2. en forklaring att den plane-
rade verksamheten omfattas av
kreditmarknadsbolagets tillstand,

3. uppgift om filialens adress
och ansvariga ledning samt

4. uppgift om kreditmarknads-
bolagets kapitalbas och kapital-
téckningsgrad.

Om nagot forhallande som av-
ses i foregdende stycke 1-3 har
andrats efter det att filialen inré&t-

Ett kreditmarknadsbolag som av-
ser att inréatta filial i ett annat
land inom EES skall underrétta
Finansinspektionen innan
verksamheten paborjas. Under-
réttelsen skall innehalla den infor-
mation som anges i 11 § andra
stycket.

Om det inte finns skal att ifra-
gasatta kreditmarknadsbolagets
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Nuvarande lydelse

tats, skall Finansinspektionen ge-
nast underrétta behdrig myndig-
het i det land dar filialen finns.

Foreslagen lydelse

administrativa struktur eller fi-
nansiella situation, skall Finan-
sinspektionen inom tre manader
fran det att underrattelsen mot-
togs vidarebefordra den till den
behodriga myndigheten i det land
dar filialen skall inrattas. Till un-
derréattelsen skall inspektionen
foga uppgift om storleken av
kreditmarknadsbolagets
kapitalbas och kapitaltacknings-
grad.

Nar Finansinspektionen
vidarebefordrar  underréttelsen
enligt andra stycket skall inspek-
tionen underratta kredit-
mar knadsbolaget om detta.

Om Finansinspektionen finner
att det inte finns forutsattningar
for att vidarebefordra den under-
rattelse som avsesi andra stycket,
skall inspektionen meddela beslut
om det inom tre manader fran det
att underrattel sen mottogs.

12a8§

Verksamheten vid filialen far pa-
boérjas tvd manader efter det att
den behdriga myndigheten i det
andra landet mottog uppgifterna
enligt 12 § eller dessférinnan, om
myndigheten medger att verk-
samheten far paborjas.

12b 8§

Om négot av de forhallanden som
angetts i kreditmarknadsbolagets
underrattelse till Finansinspektio-
nen enligt 12 § skall andras efter
det att filialen inrattats, skall kre-
ditmarknadsbolaget underréatta
inspektionen och den behériga
myndigheten i det andra landet
minst en manad innan andringen
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

genomfors.

Om Finansinspektionen finner
att andringen inte far goras, skall
inspektionen meddela beslut om
det inom en manad fran det att
underrattelsen kom in till inspek-
tionen. Den behdriga myndighe-
ten i det andra landet skall genast
underrattas om beslutet.

138

Ett kreditmarknadsbolag som 6n-
skar driva verksamhet i ett annat
land inom EES, genom att erbjuda
och tillhandahalla tjanster utan att
inratta filial dar, skall innan verk-
samheten inleds underrétta Finans-
inspektionen om sin avsikt. In-
spektionen skall till behérig myn-
dighet i det land dar verksam-
heten skall utévas Gverlamna un-
derrattelsen tillsammans med en
forklaring att den planerade
verksamheten omfattas av bola-
gets tillstand att driva finansie-
ringsverksamhet.

Ett kreditmarknadsbolag som av-
ser att drivaverksamhet i ett annat
land inom EES, genom att erbjuda
och tillhandahalla tjanster utan att
inratta filial dar, skall innan verk-
samheten paborjas underrétta Fi-
nansinspektionen. Underrattelsen
skall innehalla uppgift om i vilket
land verksamheten skall drivas
och vilka tjanster som skall erbju-
das.

Finansinspektionen skall inom
en manad fran det att underrattel-
sen mottogs vidarebefordra den
till behorig myndighet i det land
dar verksamheten skall drivas.

5 kap.
17§

Ett tillstand att driva finansieringsverksamhet som har |amnats ett kredit-
marknadsbolag skall &erkallas av Finansinspektionen om

1. bolaget inte inom ett &r efter beviljande av tillstand har borjat driva
s&dan rorelse som tillstdndet avser, eller om bolaget dessforinnan forkla-

rat sig avsta fran tillstandet,

2. bolaget under en sammanhéang-
ande tid av ett &r inte drivit s&dan
rorelse som tillstandet avser,

2. bolaget under en sammanhéang-
andetid av sex manader inte drivit
s&dan rorelse som tillstandet avser,

3. bolaget genom att dvertréda en bestdmmelse som avsesi 16 8§ eller
pa annat sitt visat sig olampligt att utéva sddan rorelse som tillstandet

avser,

4. bolagets kapitalbas understiger det minsta belopp som kravs enligt
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

4 kap. 1 § andra eller tredje stycket och bristen inte har tackts inom tre
manader fran det att den blev kand for bolaget,

5. bolagets egna kapital understiger tva tredjedelar av det registrerade
aktiekapitalet och bristen inte har tackts inom tre manader efter det att
den blev kénd fér bolaget, eller

6. ndgon som ingdr i bolagets styrelse eller & verkstallande direktor
eller dennes stélIforetradare inte uppfyller de krav som angesi 2 kap. 1 8
forsta stycket 4.

Om det &r tillrackligt far inspektionen i de fall som anges i forsta
stycket 2 och 3i stallet for att aterkalla tillstandet meddela varning. | fall
som avses i forsta stycket 4 och 5 far inspektionen medge forlangd tid
for tackande av bristen, om det finns sérskilda skél. | fall som avses i
forsta stycket 6 far tillstand aterkallas bara om Finansinspektionen forst
beslutat att anméarka pa att personen ingér i styrelsen eller & verkstallan-
de direktor eller dennes stéllféretrddare och han eller hon, sedan en av
inspektionen bestamd tid av hogst tre manader gétt, fortfarande finns
kvar i styrelsen eller &r verkstéllande direktor eller dennes stéllforetrada-

re.

Om tillstandet aterkallas far inspektionen besluta hur avvecklingen av

verksamheten skall ske.

Ett beslut om &terkallelse far forenas med forbud att fortsitta verk-

samheten.

6 kap.
28

Har Finansinspektionen i ett aren-
de om tillstand enligt 1 kap. 2 §
inte fattat beslut inom sex mana-
der efter det att ansokan gavs in
till inspektionen, far sokanden be-
gara forklaring av kammarrétten
att arendet ontdigt uppehdlls. Om
Finansinspektionen  inte  har
meddelat beslut inom sex manader
efter det att en sddan forklaring
avgetts, skall det anses som att
ansokningen har avslagits.

Om Finansinspektionen i ett fall
som avses i 2 kap. 12 § inte har
Overlamnat underréttelse till en
behdrig myndighet i utlandet in-
om tre manader efter det att an-
sokan gavs in, far sokanden begé-
ra forklaring av kammarrétten att

Om Finansinspektionen i ett &ren-
de om tillstand enligt 1 kap. 2 §
inte meddelar beslut inom sex mé&-
nader fran det att anstkan gavsin
till inspektionen, skall inspektio-
nen underratta sbkanden om ska-
len for detta. Sokanden far daref-
ter begéra forklaring av kammar-
rétten att &rendet ondédigt uppe-
hélls. Om Finansinspektionen inte
har meddelat beslut inom sex ma-
nader frdn det att en sdan
forklaring avgetts, skall det anses
som att anstkan har avslagits.

Om Finansinspektionen inte
vidarebefordrar en underrattelse
som avses i 2 kap. 12 § forsta
stycket till behtrig myndighet i
utlandet inom tre ménader fran det
att underrattelsen mottogs och
inte heller inom samma tid med-
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drendet onodigt uppehéalls. Om un-
derréttelse inte har Overlamnats
inom tre manader efter det att en
sadan forklaring avgetts, skall det
anses som att anstkningen avsla-
gits.

delar beslut enligt fjarde stycket
samma paragraf, skall
inspektionen underré&tta sokanden
om skélen for detta. Sokanden far
darefter begdra forklaring av
kammarréatten att @rendet onddigt
uppehdlls. Om underréttelse inte
har vidarebefordrats inom tre m&
nader frdn det att en sidan
forklaring avgetts, skall det anses
som om beslut enligt 2 kap. 12 §
fjérde stycket meddelats.

Dennalag tréder i kraft den 1 juli 1997.

1.Senaste lydelse 1996:751.
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2.4 Forslag till lag om andring i lagen (1995:1571) om

insattningsgaranti

Harigenom foéreskrivs att 13, 16 och 19 8§ lagen (1995:1571) om
inséttningsgaranti skall ha foljande lydelse

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

13 &

Namnden skall arligen bestamma
hur stort belopp varje institut skall
betala i avgift. NAmnden bestam-
mer ocksd nar avgiften skall
betalas.

Avgiften skall motsvara sum-
man av institutets inséttningar till
den del de omfattas av garantin,
multiplicerat med l&gst 80 procent
och hogst 120 procent av det tal
som tilldmpas enligt 12 § andra
eller tredje stycket. Avgiften skall
bestémmas med hansyn till institu-
tets kapitaltédckningsgrad, berédknad
enligt 2 kap. 1 § lagen (1994:2004)
om kapitaltdckning och stora expo-
neringar for kreditinstitut och vér-
depappersbolag.

Namnden skall arligen bestamma
hur stort belopp varje institut skall
betala i avgift. Avgiften skall
betalas inom en manad fran da-
gen for beslutet.

Avgiften skall motsvara sum-
man av institutets inséttningar till
den del de omfattas av garantin,
multiplicerat med 1&gst 80 procent
och hogst 120 procent av det tal
som tillémpas enligt 12 § andra
eller tredje stycket. Avgiften skall
bestédmmas med hansyn till institu-
tets kapitaltéckningsgrad, berédknad
enligt 2 kap. 1 § lagen (1994:2004)
om kapitaltdckning och stora expo-
neringar for kreditinstitut och vér-
depappersbolag.

Drojsmalsranta skall tas ut pa
avgifter sominte betalasi ratt tid,
om det inte finns sarskilda skél
mot det. Drojsmalsranta skall be-
raknas for ar enligt en rantefot
som motsvarar det av Riksbanken
faststallda, vid varje tid géllande
diskontot med tillagg av atta pro-
centenheter.

16 §

Ett institut som omfattas av garan-
tin skall lamna de uppgifter till
namnden som den behéver for att

Senaste lydelse 1996:1176.

Ett institut som omfattas av garan-
tin skall lamna de uppgifter till
namnden som den behéver for att
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Nuvarande lydelse

faststélla institutets avgift och i
ovrigt for sin verksamhet enligt
dennalag.

Foreslagen lydelse

faststélla institutets avgift och i
ovrigt for sin verksamhet enligt
denna lag. De uppgifter som
namnden behdver for att faststalla
ett instituts avgift skall ha gran-
skats av en av de revisorer som
utsetts av institutet i enlighet med
3 kap. 1 § bankrorelselagen
(1987:617) eller, sa vitt galler
vardepappersbolag, 10 kap. 1 §
aktiebolagslagen (1975:1385).

198

| frédga om utbetalade erséttningar
enligt garantin intréder staten i in-
séttarens rétt mot institutet. Utdel-
ning i institutets konkurs for insatt-
ning som har ersatts enligt garantin
tillfaller staten intill detta belopp.

| frédga om utbetalade erséttningar
enligt garantin intréder staten i in-
séttarens rétt mot institutet. Utdel-
ning i institutets konkurs for insatt-
ning som har ersatts enligt garantin
tillfaller staten intill detta belopp.

Nar ett utlandskt garantisystem
har betalat ut ersattning i anled-
ning av att ett svenskt institut for-
satts i konkurs, intrader det ut-
landska garantisystemet i insétta-
rens ratt mot institutet. Utdelning
i institutets konkurs for insattning
som ersatts tillfaller det utlandska
garantisystemet intill detta
belopp.

Dennalag tréder i kraft den 1 april 1997.
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3 Arendet och dess beredning

| detta &rende behandlas forslag till de andrade regler for filialetablering
som fdljer av genomforandet av EG:s s.k. forsta och andra banksamord-
ningsdirektiv (77/780/EEG och 89/646/EEG) samt direktiv (93/22/EEG)
om investeringstjanster inom véardepappersomradet. | drendet tas dven
upp nagra redaktionella andringar i bankrorelselagen (1987:617), lagen
(1991:981) om véardepappersrorelse och lagen (1992:1610) om kredit-
marknadsbolag. Finansdepartementet har utarbetat en promemoria som
behandlar dessa fragor.

Vidare behandlas i detta drende vissa insattningsgarantifragor. Bank-
stddsnédmnden har den 4 juni 1996 kommit in till regeringen med en
rapport avseende erfarenheter som namnden gjort av det svenska insétt-
ningsgarantisystemet. En del av rapporten behandlar fragor dels om
namndens mojligheter att kontrollera uppgifter som lamnats i samband
med avgiftsdebitering, dels om dréjsmélsranta och 6vertagande av for-
dran.

Promemorian och Bankstddsndmndens rapport i nu aktuella delar har
remissbehandlats. En forteckning dver remissinstansernafinnsi bilaga 1
och 2. Remissyttrandena finns tillgéngliga i Finansdepartementet (dnr Fi
96/2167 och 96/2875).

Lagradet

Regeringen beslutade den 12 december 1996 att inhamta L agradets yt-
trande Over de lagforslag som finnsi bilaga 3.

Lagradets yttrande finnsi bilaga 4.

Lagradet har framfort vissa synpunkter pa lagtexten. Regeringen har
foljt Lagradets forslag och synpunkter. Dessutom har vissa redaktionella
andringar gjorts i lagtexten. Lagradets synpunkter behandlas i forfatt-
ningskommentaren, avsnitt 8.

4 Bakgrund

Under hdsten 1992 beslutade riksdagen om éndringar i lagstiftningen for
banker, kreditaktiebolag och finansbolag som innebar att de centrala
reglerna i framfor allt de s.k. forsta och andra banksamordningsdirek-
tiven genomfordes i svensk lagstiftning (prop. 1992/93:89, bet.
1992/93:NU9, rskr. 1992/93:109, SFS 1992:1610-1615). Bland dessa kan
namnas direktivens regler om en enda obligatorisk auktorisation och
hemlandstillsyn 6ver kreditinstitut, krav pa minsta startkapital, [amplig-
hetsprovning av storre agare och rétt till domstolsprévning av vissa
myndighetsbeslut. Andringar gjordes i bankrorelselagen och en ny lag
om kreditmarknadsbolag antogs. Merparten av lagandringarna tréadde i
kraft den 1 januari 1994, dd EES-avtalet borjade tillampas.
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EG-direktiv med liknande bestdmmel ser finns for vérdepappersforetag
och forsékringsforetag. Direktivet om investeringstjénster inom
vardepappersomradet innebar att det system med hemlandsauktorisation
och hemlandstillsyn som grund for den inre finansiella marknaden inom
EES-omradet dven har inforts for vardepappersforetag. Direktivet har
genomfaorts i svensk lagstiftning (prop. 1994/95:50, bet. 1994/95:NU12,
rskr. 1994/95:164, SFS 1995:2015) och reglerna trédde i kraft den 1
januari 1996.

Pa forsakringsomradet finns motsvarande bestammelser i EG:s tredje
skadeforsakringsdirektiv (92/49/EEG) och tredje livforsakringsdirektiv
(92/96/EEG). Riksdagen antog under varen 1995 en proposition om ge-
nomforande av dessa direktiv (prop. 1994/95:184, bet. 1994/95:NU24,
rskr. 1994/95:392). Andringarnatradde i kraft den 1 juli 1995.

Den 1 januari 1996 tradde det svenska systemet for garanti for
insdttningar i funktion. Garantisystemet bygger delvis pa ett EG-direktiv
(94/19/EG). Inséttningsgarantinamnden, som fore ombildningen den 1
juli 1996 bendmndes Bankstddsndmnden, & ansvarig myndighet for
garantisystemet.

5 Overvaganden
5.1 Avskaffande av tillstandskravet for etablering av svens-

ka
filialer inom EES

Regeringens forslag: Kravet i bankrorelselagen, lagen om
kreditmarknadsbolag och lagen om vardepappersrorelse pa tillstand
for svenska foretags etablering av filial i ett annat land inom EES
avskaffas.

Promemorians forslag: Overensstammer med regeringens forslag.

Remissinstanerna tillstyrker forslaget i huvudsak eller [amnar det
utan erinran.

Sveriges riksbank och Riksskatteverket efterlyser dock en precisering
av kriterierna for Finansinspektionens kvarvarande prévning av institu-
tens administrativa struktur och finansiella situation vid filialetablering i
annat EES-land.

Skéalen for regeringens forslag: Enligt artikel 19 i andra banksa-
mordningsdirektivet skall ett kreditinstitut som vill etablera en filial pa
en annan medlemsstats territorium underrétta hemlandets behdriga myn-
digheter om det. | punkten 3 i samma artikel ségs det att i andra fall &n
da de behoriga myndigheterna har anledning att ifrdgasétta kreditinstitu-
tets administrativa struktur eller finansiella situation, skall myndigheter-
na, med beaktande av de tilltankta verksamheterna, inom tre manader
frén mottagande av underréttelsen dversanda den erhallna informationen
till vardlandets behoriga myndigheter och underrétta det berérda institu-
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tet.

| samband med att detta direktiv genomfordes i svensk lagstiftning,
avskaffades kravet patillstand att etablerafilial har i landet for utlandska
kreditinstitut hemmahtrande i ett land inom EES. Kravet patillstand for
svenska kreditinstitut som genom filial vill etablera sig i ett annat EES-
land behélls dock. Enligt 1 kap. 6 § bankrorelselagen och 2 kap. 118
lagen om kreditmarknadsholag skall ett sddant tillstand 1&mnas om den
planerade rorelsen kan antas komma att uppfylla kraven pa en sund verk-
samhet. Nagot skal till att ha kvar ett tillstandskrav for svenska filialer
angavsintei motiven till den nuvarande lagstiftningen. Om ett bankakti-
ebolag eller kreditmarknadsbolag far tillstand till filialetablering skall
Finansinspektionen enligt 1 kap. 7 § bankrorelselagen resp. 2 kap. 12 §
lagen om kreditmarknadsbolag underrétta behdrig myndighet i det land
dér filialen skall inréttas.

Bestdmmelsen i andra banksamordningsdirektivets artikel 19.3 inne-
béar sdledes att den behoriga myndigheten endast skall géra en prévning
av kreditinstitutets administrativa struktur och finansiella situation. Den-
na proévning torde normalt innebéra att kreditinstitut som uppfyller kra-
ven for auktorisation i Sverige &ven har tillréckliga forutséttningar for att
drivaverksamhet genom filial i utlandet. Det kan dock férekomma situa-
tioner nar Finansinspektionen har anledning att ifrdgasétta institutets
administrativa struktur eller finansiella situation, trots att institutet har
auktorisation i Sverige. Exempel pa sddana situationer kan vara att Fi-
nansinspektionen har en pagéende utredning mot institutet som senare
kan komma att leda till att auktorisationen terkallas eller att det av un-
derréttelsen framkommer att institutets finansiella situation &r s& osaker
att det vore olampligt att pabodrja en filialverksamhet i utlandet utan att
situationen forbéttras. Den foreslagna regeln kan jamforas med den prov-
ning som Finansinspektionen skall gérainnan ett tillstand till filialetable-
ring meddelas enligt bankrorelselagen resp. lagen om kreditmarknadsbo-
lag, dvs. att en provning av att kraven pa en sund verksamhet &r uppfyll-
da. Kravet pa en sddan provning anses dock vara mer omfattande &n vad
som foreskrivsi direktivet.

Artikel 17 i investeringstjanstedirektivet innehdller bestammelser om
det forfarande som skall iakttas nér ett vardepappersforetag har for avsikt
att etablera filial i en annan medlemsstat. Bestdmmel serna 6verensstam-
mer i allt vasentligt med artikel 19 i andra banksamordningsdirektivet.

Svenska vérdepappersbolags etablering av filialer i utlandet reglerasi
1 kap. 6 och 6 a 88 lagen om vardepappersrorelse. For sidan etablering
fordrasenligt 1 kap. 6 § Finansinspektionenstillstand. Detta galler &ven
om den sker inom EES. Den procedur som skall foljas nér ett svenskt
vérdepappersbolag avser att etablera filial i ett annat land inom EES
behandlasi 1 kap. 6 a 8. Proceduren motsvarar den som géller for kredit-
institut.

Ett av malen med den s.k. inre marknaden &r att skapa ett granslGst
Europa for bl.a. tjénster. Genom EES-avtalet och déarefter genom med-
lemskapet i EU, har Sverige blivit en del av dennainre marknad. Aven
finansiella tjanster skall sdledes fritt kunnatillhandahdllas dver granser-
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nainom EES. Det ter sig mot denna bakgrund frammande och i viss man
diskriminerande mot de svenska kredit- och vardepappersinstituten att ha
en ordning som innebar att dessa foretag maste ansoka om tillstand hos
Finansinspektionen for att f& inrétta filialer i ett annat EES-land. Den
kontroll av institutens administrativa struktur och finansiella situation
som de behériga myndigheterna enligt direktivbestdmmel serna skall gora
innan de vidarebefordrar en anméan om filialetablering kan utforas utan
nagot sarskilt tillstdndsforfarande. Kravet i bankrorelselagen, lagen om
kreditmarknadsbolag och lagen om véardepappersrorelse pa tillstand for
svenska bolags etablering av filial inom EES bor darfor avskaffas.

Om Finansinspektionen vid kontrollen av institutets administrativa
struktur och finansiella situation finner att forutséttningarna for att vida-
rebefordra en anmélan inte foreligger, skall inspektionen meddela ett
beslut om detta. Institutet & da forhindrat att etablera filial i det andra
EES-landet.

5.2 Vissaandra andringar av reglernafor bedrivande av
finansiell verksamhet

5.2.1 Filialetablering i Sverige

Regeringens forslag: Verksamhet vid filial har i landet f&r paborjas
tva manader efter att Finansinspektionen mottagit en underréttelse
fran hemlandsmyndigheten i ett annat land inom EES eller dessfor-
innan, om inspektionen medger att verksamheten far paborjas.

Promemorians forslag: Overenstammer i huvudsak med regeringens
forslag.

Remissinstanser na tillstyrker forslaget i huvudsak eller |amnar det
utan erinran.

Finansinspektionen och Finansbolagens Forening ppekar att regler-
na for filialetablering i Sverige inte stér helt i Gverensstammelse med
respektive direktiv.

Skalen for regeringens forslag: Det & angelaget att systematiken
och, ndr sa ar pakallat, innehallet i den lagstiftning som reglerar de insti-
tut som stér under Finansinspektionens tillsyn samordnasi storsta majli-
ga utstrackning. EG:s direktiv pa det finansiella omradet &r i stora delar
likartade betréffande banker och andra kreditinstitut, vardepappers- och
forsakringsforetag. Vid genomférandet av reglernai svensk lagstiftning
bor dérfér ambitionen vara att de svenska bestdmmelserna i den
utstrackning som & motiverat utformas pa ett likartat sétt. Utdver regler-
na om filialetablering, som behandlats ovan, finns det skél att justera
ytterligare nagra bestammelser, framst i bankrorelselagen, for att uppna
en storre Gverensstammel se mellan de olika regelverken pa det finansiel-
la omréadet.

Som Finansinspektionen och Finansbolagens Férening uppmérk-
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sammat Gverenstammer de nuvarande bestammelserna angaende filiale-
tabering i Sverige inte helt med aktuella direktivbestammelser. | dag fér
utlandska instituts filialer paborja verksamhet i Sverige med barjan tva
manader efter det att Finansinspektionen erhdllit underréttelse frén hem-
landsmyndigheten. Enligt direktivbestammelserna kan verksamheten
paborjas tidigare om vardlandsmyndigheten medger detta. Skal att franga
direktiven i detta avseende foreligger inte.

5.2.2 Gransover skridande ver ksamhet

Regeringens forslag: Tidsfristen for att vidarebefordra en underrét-
telse som erhdllits fran ett svenskt kreditinstitut som vill inleda
gransoverskridande verksamhet i ett annat EES-land till behdrig
myndighet i det andra landet bestdms till en manad.

Promemorians for slag: Overensstammer med regeringens forslag.

Remissinstanser na tillstyrker forslaget i huvudsak eller lamnar det
utan erinran.

Skéalen for regeringens forslag: For ett kreditinstitut som avser att
driva verksamhet i ett annat land inom EES, genom att erbjuda och till-
handahdlla tjanster utan att inrétta filial dar, s.k. granséverskridande
verksamhet, géller enligt artikel 20 i andra banksamordningsdirektivet att
institutet innan verksamheten inleds skall underrétta tillsynsmyndigheten
i hemlandet. Enligt punkten 2 i artikeln skall tillsynsmyndigheten inom
en manad frén det att underréttelsen mottogs, vidarebefordra den till
tillsynsmyndigheten i det land dér verksamheten skall utdvas. Motsva-
rande bestémmelser finnsi artikel 18 i investeringstjanstedirektivet samt
i artikel 16 i andra skadeforsakringsdirektivet och i artikel 14 i det andra
livforsakringsdirektivet i deras lydelse enligt artikel 35 i tredje skadefor-
saékringsdirektivet resp. tredje livforsakringsdirektivet.

Bestdmmel serna om grénsoverskridande verksamhet har genomfortsi
svensk lagstiftning. Betréffande vérdepappersbolag finns reglerna i
1 kap. 6 b § lagen om véardepappersrorelse och betréffande forsakrings-
bolag i 2 a kap. 5 § férsékringsrorel selagen. For banker och kreditmar-
knadsbolag finns bestédmmelserna i 1 kap. 8 § bankrorelselagen och
2 kap. 13 § lagen om kreditmarknadsbolag. | de tva sistndmnda lagarna
har emellertid inte angetts vilken tidsfrist som skall gélla for vidarebefor-
dran av en underréttel se fran Finansinspektionen till tillsynsmyndigheten
i det land inom EES dar verksamheten skall utévas. | motiven till denna
lagstiftning har frégan inte heller berorts. | likhet med vad som géller for
vérdepappersholag och forsékringsbolag bor det &ven betréffande ban-
kaktiebolag och kreditmarknadsbolag framga av resp. lag att underréttel-
sen skall vidarebefordras inom en manad frén mottagandet av densam-
ma.
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5.2.3 Filialetablering utanfér EES

Regeringens forslag: En anstkan om tillstand for ett bankaktiebo-
lag att inréttafilial i ett land utanfor EES skall enligt lag provas av
Finansi nspektionen.

Promemorians for slag: Overensstammer med regeringens forslag.

Remissinstanser na tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan erinran.

Skélen for regeringens for slag: For kreditmarknadsbolag och vérde-
pappersbolag géller vid inréttande av filial i ett land utanfor EES att
tillstand skall sokas hos Finansinspektionen (2 kap. 11 § lagen om
kreditmarknadsholag resp. 1 kap. 6 8 vardepappersrorelselagen). For
bankaktiebolag galler emellertid att en ansokan om tillstand skall prévas
av regeringen eller, efter regeringens bemyndigande, Finansinspektionen
(1 kap. 6 8§ bankrérelselagen). Genom 55 § 7 bankrorelseférordningen
(1987:621) har inspektionen bemyndigats att préva fragor om sadana
tillstand. Det bor emellertid redan av lagen félja att Finansinspektionen
& den myndighet som skall fatta beslut i dessa frégor. Nagot skal att ha
en annan ordning for filialetablering av bankaktiebolag an for kreditmar-
knadsbolag och vérdepappersbolag finns inte. Det foresas darfor att det
i bankrorelselagen anges att tillstand for ett bankaktiebolag att inrétta
filial i ett land utanfor EES skall meddelas av Finansinspektionen.

5.2.4 Aterkallelse av auktorisation

Regeringens forslag: Om en bank eller ett kreditmarknadsbolag
inte har drivit rérelse under en sammanhangande tid av sex manader,
skall Finansinspektionen aterkalla oktrojen respektive tillstandet att
driva finansieringsverksamhet.

Promemorians forslag: Overensstammer i huvudsak med regering-
ens forslag.

Remissinstanser na tillstyrker forslaget eller |amnar det utan erinran.

Svenska Fondhandlareforeningen papekar att ett tillstand for ett var-
depappersbolag kan avse flera rorelsegrenar och att det bor klargoras att
en aterkallelse av tillstand inte skall avse andra rérelsegrenar dn de som
inte drivits under sex manader.

Skéalen for regeringensforslag: | artikel 8 i forsta banksamordnings-
direktivet anges att de behdriga myndigheterna far aterkalla en auktorisa-
tion som beviljats ett kreditinstitut endast under vissa forutsattningar
som réknas upp i artikeln. En av dessa forutséttningar ar att institutet inte
har drivit ndgon verksamhet p&d minst sex manader. M otsvarande bestam-
melser finnsi artikel 3.7 ai investeringstjanstedirektivet samt i artikel
22.1i forsta skadeftrsakringsdirektivet och artikel 26.1 i forsta livforsak-
ringsdirektivet (i deras lydelse enligt artikel 14 i tredje skadefdrsakrings-
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direktivet och artikel 13 i tredje livforsakringsdirektivet).

Direktivbestammel serna for vardepappers- och forsékringsforetag har
genomfortsi svensk rétt. Finansinspektionen skall enligt 6 kap. 9 § férsta
stycket 2 vérdepappersrorelselagen aterkalla ett vardepappersinstituts
tillstdnd om ingtitutet under en tid av minst sex manader inte drivit sddan
verksamhet som tillstandet avser. Det bor emellertid uppmarksammas att
vérdepappersingtitut - till skillnad frén banker och kreditmarknadsbolag -
kan erhdlla separata tillstand for olika rorelsegrenar (1 kap. 3 8). Enligt
19 kap. 2 § forsta stycket 4 forsékringsrorel selagen skall regeringen for-
klara koncession som beviljats for ett férsakringsbolag forverkad om
bolaget under langre tid &n sex manader inte drivit verksamhet. Betraf-
fande banker och kredit-marknadsbolag géller dock att Finansinspektio-
nen skall &erkalla oktrojen resp. tillstandet att driva finansieringsverk-
samhet om nagon rorelse inte bedrivits under en sammmanhéangande tid
av ett & (7 kap. 16 § forsta stycket 4 bankrorelselagen resp. 5 kap. 17 §
forsta stycket 2 lagen om kreditmarknadsbolag).

Bestammelserna i bankrorelselagen och lagen om kreditmarknadsbo-
lag bor justeras sa att auktorisationen dven for banker och kreditmar-
knadsbolag &erkallas om ett sadant foretag inte driver nagon rorelse
under en sammanhéngande tid av sex manader.

Som Svenska Fondhandlareféreningen papekat bor det klargoras att
en aterkallelse av tillstand for ett vardepappersinstitut inte skall avse
andra rorelsegrenar dn de som inte drivits under sex manader (se aven
forfattningskommentaren, avsnitt 8.2). | vardepappersrorel selagen gors
en justering for att klargora att en aterkallelse av tillstand for ett varde-
pappersinstitut inte skall avse andra rorelsegrenar &n de som inte drivits
under en sammanhéngande tid av sex manader.

5.3 Vissa andringar i reglerna om inséttningsgaranti

5.3.1 Revisorsgranskning av institutens uppgifter till
I nsattningsgar antinamnden

Regeringens forslag: En revisor skall granska de uppgifter om ka-
pitaltdckningsgrad och garanterade inséttningar som ett institut
[&mnar till Inséttningsgarantindmnden i samband med avgiftsdebite-
ringen.

Promemorians for slag: Overensstammer med regeringens forslag.

Remissinstanser na: Flertalet remissinstanser har tillstyrkt forslaget
eller lamnat det utan erinran.

Riksbanken anser dock att det inte nu finns anledning att inféra en
revisorsgranskning av uppgifterna.

Svenska Bankforeningen avstyrker forslaget och foreslar i stallet att
rapporteringen skjuts fram till dess arsredovisningarna &r fardigstallda
Enligt foreningens mening skulle det da vara tillrackligt att rapporten
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aven fortséttningsvis undertecknades av institutens firmatecknare.

Foreningen Auktoriserade Revisorer FAR tillstyrker férslaget under
forutséttning att samhallsnyttan av granskningen kan anses Overstiga
kostnaden for den.

Svenska Revisorsamfundet SRS anser att ansvaret for sedvanlig kon-
trollverksamhet inte bor flyttas dver fran tillsynsmyndigheten till foreta-
gen genom intygsgivande fran revisorerna

Svenska Fondhandlareforeningen har sérskilt anfért att det ar viktigt
att uppgifterna far lamnas forst nar bokslutet for avsiutat rakenskapsar
uppréttats och reviderats.

Skélen for regeringens forslag: Finansieringen av inséttningsgaran-
tin hor till Inséttningsgarantindmndens huvuduppgifter. For att kunnata
ut riskrelaterade avgifter fran de institut som omfattas av garantin har
namnden tagit fram och beslutat om en berékningsmetod som anger de
principer som skall vara vagledande for férdelningen av avgifterna mel-
lan instituten. N&mndens debitering av avgifter for inséttningsgarantin
bygger pa att de uppgifter om garanterade insattningar och kapitaltack-
ningsgrad som instituten lamnar & korrekta. Vid debiteringen av 1996
ars avgifter har namnden kravt att avgiftsunderlaget skall l1amnas av
behdriga firmatecknare.

Né&gramajligheter att sjalv kontrollera att uppgifterna Gverensstammer
med faktiska forhallanden har ndmnden inte. For att i s stor utstrackning
som mgjligt kunna debitera korrekta avgifter, har ndmnden jamfort av-
giftsunderlaget med de uppgifter som instituten samtidigt |amnat till
Finansinspektionen. Vid jdmfdrelsen har namnden uppmérksammat att
vissaingtitut ldmnat uppgifter som varit oklara eller till och med motstri-
diga. | ngra fall har den for garantisystemet tillampliga ersattningsni-
van, 250 000 kronor, inte beaktats eller vissa typer av insdttningar som
omfattas av garantin uteslutits vid bestémmandet av storleken av de
garanterade inséttningarna. | andra fall har felaktig uppgift [amnats om
institutets kapitaltackningsgrad.

En bidragande orsak till att |amnade uppgifter i vissafall inte har kun-
nat 1&ggastill grund fér debiteringen av avgifterna har varit att ndmnden
begért in uppgifterna fore det att institutens bokslut uppréttats och blivit
foremal for revision. Endast i vissa fall har instituten underrattat namn-
den om de justeringar i balansrékningen som gjorts efter det att uppgif-
terna lamnats till ndmnden. Uppgifterna har darfor inte alltid korrekt
aterspeglat de faktiska forhdllandenai instituten, vilket paverkat namn-
dens mojligheter att — utifrén de principer som galler for avgiftsdebite-
ringen — foérdela avgifterna rattvist mellan instituten. Felaktigheter i ett
instituts avgiftsunderlag paverkar sdledes storleken pa Gvriga instituts
avgifter.

For att undvika att avgifterna inte fordelas mellan instituten i forhal-
landetill respektive instituts finansiellatillstand och risktagande, bor, s&
langt det & mojligt, sakerstallas att de uppgifter som instituten lamnar &
korrekta. Att uppgifterna intygas av institutens behédriga firmatecknare
kan, mot bakgrund av vad namnden redovisat betréffande debiteringen
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av 1996 ars avgifter, inte anses tillrackligt. Svenska Bankforeningens
forslag innebar att korrekta uppgifter endast kan &stadkommas
betraffande uppgifter om institutens kapitaltackningsgrad. Nér det déare-
mot géller uppgiften om ett instituts garanterade inséttningar, anges den-
naintei arsbokslutet utan méste tas fram pa annat satt.

For att underlétta for instituten att bestémma storleken av de garante-
rade insdttningarna, har ndmnden lémnat anvisningar om hur detta skall
ske. | defal instituten tagit emot garanterade inséttningar i filialer utom-
lands har ndmndens anvisningar &ven redovisat huvuddragen i det garan-
tisystem som finns i véardlandet. Avgiftsunderlaget har pa sa satt kunnat
anpassas efter det exportforbud som géller for garantisystemen inom
EES.

Aven om det kan forutsittas att de problem vid avgiftsdebiteringen
som redovisats ovan kommer att minska till foljd av att instituten blir
mer fortrogna med hur avgiftsunderlaget skall bestammas, finns behov
av att underlaget granskas innan det lamnas till nédmnden. Trots att mer-
kostnader i viss utstrackning kommer att uppsta for instituten, far dessa
kostnader stéllas i relation till den kostnad i form av fér htga avgifter
som feldebiteringar kan innebéra for ett institut. For hog avgift for ett
institut innebar i princip lagre avgifter for dvrigainstitut. Att avgifterna
feldebiteras pa grund av att oriktiga uppgifter lagts till grund for namn-
dens beslut kan darfér komma att innebara att daligt kapitaliserade insti-
tut med hogt risktagande subventioneras pa bekostnad av valkapitalisera-
de institut med 13gt risktagande.

Genom att institutens revisorer granskar underlaget stadkoms att den
kontroll som namnden saknar méjlighet att genomfora anda kommer att
utféras av annan &n institutet sjalvt. | lagen om inséttningsgaranti (16 §)
bor darfor stadgas att avgiftsunderlaget skall vara granskat av en av de
revisorer som utsetts av institutet.

Nér det géller uppgiften om institutets garanterade inséttningar beho-
ver inte hogre krav stédllas pa granskningen &n att revisorn ar fortrogen
med den metod som anvénds vid bestdmmandet av avgiftsunderlaget och
att vissa stickprov gors.

Det kan vidare papekas att den granskning som skall utféras av revi-
sorerna inte innebér — som Svenska Revisorsamfundet SRS havdat — att
ansvaret for tillsynen Gver instituten flyttas 6ver fran tillsynsmyndighe-
ten, dvs. Finansinpektionen, till revisorerna. | forhallande till instituten
har namnden inte getts n&gra tillsynsuppgifter utan namndens majlighe-
ter att vidta atgéarder eller sanktioner mot ett institut som omfattas av
garantisystemet har begrénsats till en underréttel seskyldighet gentemot
inspektionen.

5.3.2 Drgjsmalsranta

Regeringens forslag: Namnden skall ange i sitt beslut om avgifter
for insdttningsgarantin att dessa skall betalas inom en manad fran
dagen for beslutet. Namnden skall ta ut drojsmalsranta pa fordringar
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som inte betalasi rétt tid. Om det finns sarskilda skal skall ndmnden
kunna avsta frén att ta ut dréjsmalsranta.

Promemorians forslag: Overensstammer i huvudsak med regering-
ens forslag.

Remissinstanser na: Flertalet remissinstanser har tillstyrkt forslaget
eller lamnat det utan erinran.

Kammarréatten i Géteborg har sérskilt anfort att det i lagen om insétt-
ningsgaranti bor anges sdval ndr namndens beslut om avgifter skall fore-
ligga som né&r avgiften senast skall vara betald.

Svenska Fondhandlareforeningen anser att namndens beslut bor
innehdlla en uppgift om forfallodag sa att rimlig tid for betalning med-
ges.

Riksgaldskontoret reser fragan om | nséttningsgarantindmnden har rétt
att ta ut dréjsmalsranta med stod av 7 § férordningen (1993:1138) om
hanteringen av statliga fordringar. Om en sadan réatt inte foreligger tillls-
tyrker kontoret forslaget.

Skalen for regeringens forslag: Enligt 13 8§ lagen om
insdttningsgaranti bestammer namnden arligen hur stort belopp varje
institut som omfattas av inséttningsgarantin skall betalai avgift och nér
detta skall ske. Namnden har inte ndgon mdjlighet att ta ut
dréjsmélsranta om ett institut betalar avgiften efter den i beslutet angivna
forfallodagen.

Att, som Kammarratten i Géteborg foreslagit, i lagen ange det datum
da namndens beslut angdende avgifterna skall foreligga okar givetvis
institutens majligheter att forutse tidpunkten for ndmndens beslut. Som
anforts ovan kommer emellertid den tidsmassiga utgéngspunkten for
institutens skyldighet att |amna uppgifter och ndmndens debitering av
avgifter fortsattningsvis att vara institutens faststallda arsbokslut, se
avsnitt 5.3.1. En s&dan ordning far anses innebéra att kravet pa forutse-
barhet betréffande debiteringen &r uppfyliti tillracklig utstrackning. Det
& &ven av vikt att ndmnden ges majlighet till viss flexibilitet vid avgifts-
debiteringen. Det foreligger séledes inte nagon anledning att i lag ange
nar namndens beslut om avgifter skall fattas.

Det ar frdn namndens utgdngspunkter motiverat att inféra en ordning
som innebér dels att ndmnden kan bestdmma en kort betalningstid och
darmed fa in samtliga avgifter for ett & sa tidigt som mgjligt, dels att
namnden kan ta ut dréjsmalsranta. Enligt de principer som galler for
finansieringen av garantin belastar instituten namligen systemet redan pa
arets forsta dag. Varje fordrojning av avgiftsbetalningen innebér vidare
ett réntebortfall.

Som namnts star det nu Inséttningsgarantinamnden fritt att bestamma
nér betalning av avgifterna skall ske. Avgifterna uppgar till betydande
belopp. Det & darfér, som Kammarratten i Goteborg och Svenska
Fondhandlareforeningen pdpekat, viktigt att det i lagen faststalls en
rimlig tid for betalning. Regeringen anser det lampligt att ndmnden i sitt
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beslut anger att avgifterna skall betalas senast en ménad frén dagen for
beslutet.

Enligt 7 § forordningen (1993:1138) om hantering av statliga fordring-
ar skall drojsmalsrantatas ut pa fordringar och 1&n som inte betalasi ratt
tid, om det inte finns sarskilda ska mot det eller ndgot annat foljer av
lanebestammelserna. Forordningen &r tillamplig pa fordringar som staten
har ratt till och tar narmast sikte pa myndigheternas forsaljning av varor
och tjanster. Daremot kan férordningen inte anses tillamplig pa avgifter-
na for garantin. Som ndmnts saknas i lagen om inséttningsgaranti be-
stammelser som ger namnden majlighet att ta ut drojsmalsranta pa for-
dringar som inte betalas i rétt tid. Av de ska som anforts ovan bor en
bestdmmelse som ger namnden denna mdéjlighet inforasi lagen.

Efter en forebild i 6 § rantelagen (1975:635) bor dréjmalsrantan be-
raknas for &r enligt en rantefot som motsvarar det av riksbanken faststall-
da, vid varje tidpunkt géllande diskontot med till&gg av &ta procentenhe-
ter.

| vissasituationer kan det vararimligt att inte ta ut dréjsméalsranta. En
mojlighet for namnden att efterge skyldigheten att betala dréjsmalsranta
bor dérfor finnas; dock endast om det finns sérskilda skél for det.

5.3.3 Overtagande av fordran

Regeringens forslag: Ett utléndskt garantisystem, som betalat ut
erséttning i anledning av ett gemensamt erséttningsfall, skall ges rétt
att Overta inséttarens fordran mot det svenskainstitutet. Utdelning i
institutets konkurs for inséttning som har ersatts skall tillfalla det
utlandska garantisystemet i den omfattning som erséttning betalats
ut.

Promemorians for slag: Overensstammer med regeringens forslag.

Remissinstanser na tillstyrker forslaget eller |lamnar det utan erinran.

Kammarratten i Goteborg anser att foretradesrétten mellan det svens-
ka garantisystemet och utléndska garantisystem vid ett instituts konkurs
i Sverige bor regleras i lag och att regleringen bor utformas s att det
svenska garantisystemet far foretrade till utdelat belopp.

Finansinspektionen anfér att det bor 6vervagas om rétt till utdelning
i Sverige for ett garantisystem fran tredje land bor forutsétta att det sven-
ska garantisystemet har en motsvarande rétt i det landet.

Svenska Fondhandlar eféreningen anser att det & angel&get att |nsatt-
ningsgarantindmnden far formansratt for sitt aterkrav pa grund av utgi-
ven garanti framfor inséttarnas krav pa ersittning utéver garanterat be-
lopp. Detta for att stérka det svenska garantisystemets stallning.

Skéalen for regeringens forslag: | artikel 11 i direktivet (94/19/EG)
om system for garanti av inséttningar finns en bestdmmelse om subroga-
tion. Inneborden av denna bestammelse blir for svenska forhallanden att
ndmnden, for att minimera kostnaderna for garantisystemet vid ett ersatt-
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ningsfall, skall Gverta en inséttares krav mot institutet i den utstréckning
som namnden betalat ut ersattning till inséttaren. Detta foljer ocksa av
19 § lagen om insattningsgaranti. Pa grund av den for garantisystemet
tillampliga ersittningsnivan hanvisas de insittare som har tillgodohavan-
den som Overstiger 250 000 kronor, inklusive upplupen rénta fram till
dagen for konkurs, till konkursboet betréffande 6verskjutande belopp.
Detta géller aven for en inséttares fordran pa erséttning for ranta for tid
efter konkursutbrottet.

Om ett gemensamt erséttningsfall intréffar betréffande ett utlandskt
institut som driver verksamhet fran filial i Sverige, skall namnden betala
ut ersattning till inséttarna hos filialen. Aven om namndens ansvar for
erséttningsfallet & begransat enligt 6 § lagen om inséttningsgaranti till
att endast avse den del av skyddet for inséttningarna som garanteras
genom att filialen anslutits till den svenska garantin, kan sittas i fraga
om namnden har ndgon maéjlighet att med stod av 19 § minimera kostna-
derna for det svenska garantisystemet i ett sddant fall. En forutsattning
for att ndmnden skall kunna 6verta en inséttares fordran mot det utlénd-
ska institutet torde vara att detta foljer av lag i institutets hemland. Det
far dock, med hansyn till artikel 11 i direktivet, forutséttas att Gvriga
medlemslénder inom EES har, eller avser att infora, bestdmmelser som
ger namnden denna rétt vid ett gemensamt erséttningsfall.

Detta kan emellertid inte alltid forutséttas vara fallet betréffande ett
land utanfor EES. Ett beslut av némnden att ansluta en filial till ett insti-
tut frén tredje land till det svenska garantisystemet, borde darfor forutsat-
ta att namnden ges rétt i lag till utdelning i det utlandska institutets kon-
kurs. Om en s&dan ratt fér namnden inte foljer av hemlandets lagstift-
ning, kan namndens majligheter att minimera kostnaderna for systemet
vara uteslutna. Regeringen avser att i ett senare sammanhang aterkomma
angaende forutsattningarna for namnden att fatta beslut om att ansluta
utlandskafilialer till systemet.

Omvant kan det sittas i frga vilka méjligheter ett utlandskt garanti-
system har vid ett gemensamt erséttningsfall nér det géller att Gverta en
insdttares fordran mot ett svenskt institut. Nagon sadan mgjlighet finns
inte enligt den nuvarande ordalydelsen av 19 8. For att uppfylla direkti-
vetskrav enligt artikel 11, bor 19 8 utformas s att det utlandska garanti-
systemet ges en rétt motsvarande den som namnden har att dverta insét-
tarens fordran mot det svenska institutet.

Att det svenska garantisystemets ansvar skall vara begrénsat pa det
sdtt som angesi 6 §, hindrar inte att namnden dverenskommer med fore-
tradare for ett annat lands garantisystem om hur ett erséttningsfall som
beror bada |andernas system skall hanteras. Fragan om vilket lands ga-
rantisystem som i forsta hand skall tasi anspraék vid ett gemensamt er-
sattningsfall far regleras i ett sddant samarbetsavtal eftersom detta inte
angesi 6 8. Olika losningar kan komma att bli aktuella beroende pa ut-
formningen av garantisystemet i det andra landet och vad som 6verens-
skoms angdende den gemensamma hanteringen av ett erséttningsfall. Av
praktiska skél eller av hansyn till berdrda inséttare kan ett samarbete
t.ex. innebéra att vardlandets garantisystem betalar ut erséttning till de
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inséttare i vardlandet som hemlandets garantisystem skall ersétta.

Fragan om vilket lands garantisystem som vid ett gemensamt ersatt-
ningsfall skall ha foretradesrétt till utdelning i ett instituts konkurs kan
emellertid inte regleras i ett samarbetsavtal. Denna fraga far i stallet
avgoras med ledning av den nationella lagstiftningen i de lénder som
berdrs av erséttningsfallet. Skal att, som Kammarréatten i Goteborg
foreslagit, andra i detta avseende foreligger inte. En reglering i lag som
innebér att det svenska garantisystemet alltid ges foretradesrétt, kan
namligen komma att paverka ndmndens majligheter att fa till stand ett
samarbete med ett utlandskt garantisystem.

| det fall nar sdval namnden som inséttarna, betraffande belopp som
inte ersatts av garantin, har rétt till eventuell utdelning i institutets kon-
kurs, konkurrerar de enligt formansrattslagen (1970:979) pa samma vill-
kor, dvs. lagen ger inte ndmnden foretréde till den eventuella utdelningen
i institutets konkurs. Inom EES-omrédet &r det for nérvarande bara Eng-
land och Luxemburg som infort en ordning som innebér att en inséttare
har rétt till utdelning i institutets konkurs forst efter det att garantisyste-
met fatt tillbaka ett belopp motsvarande vad som betalats ut i erséttning
till inséttaren. S&dana skillnader i olika |anders formansrattsordning kan
komma att innebéra problem vid hanteringen av gemensamma ersétt-
ningsfall. Som Svenska Fondhandlareférening anfort & det
otvivelaktigt sd att en andring i det svenska systemet som skulle innebara
att namnden alltid fér foretrade framfor insdttarna skulle ge namnden
Okade majligheter att minimera kostnaderna for systemet. Regeringen
har tillkallat en kommitté (Banklagskommittén, Fi 1995:009, dir. 1995:86)
som bl.a. skall utreda om en integrering av regler vid en banks
solvensproblem med reglerna om inséttningsgaranti kan vara lamplig. |
avvaktan pa kommitténs forslag foreslas darfor inte nu ndgon andring av
den formansréttsliga regleringen.

6 Ekonomiska effekter
De féredlagna andringarnai bankrorel selagen, lagen om vardepappersr6-
relse, lagen om kreditmarknadsbolag och lagen om inséttningsgaranti

forvantas inte innebdra ndgon okad arbetsbel astning for forvaltningsdom-
stolarna och fér darfor inte négra kostnadseffekter for det allmanna

7 | krafttradande

Andringarna i lagen om inséttningsgaranti foreslas trada i kraft den 1
april 1997. Ovriga lagandringar foresl&s tradai kraft den 1 juli 1997.

8 Forfattningskommentar

8.1 Forslaget till lag om andring i bankrorel selagen
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(1987:617)
lkap.58

Paragrafen har utformats i enlighet med Lagradets forslag. Andringen i
paragrafen har gjorts for att fa en direkt dverensstammelse med ordaly-
delseni artikel 19.5 i andra banksamordningsdirektivet. Andringen inne-
bér att verksamheten vid filial far pdborjas tva manader efter det att Fi-
nansinspektionen mottagit uppgifterna enligt 6 8 andra stycket eller
dessforinnan, om banken fatt en underrattelse fran Finansinspektionen
om att verksamheten far pdborjas.

Direktivbestammelsen bygger p& den EG-réttsliga principen om en
enda auktorisation, dvs. kreditinstitut kan med stod av sin hemlandsauk-
torisation etablera sig och erbjuda sina tjanster inom EES-omrédet. Be-
stammelsen utgdr frén att varje vérdland utan sarskild prévning skall
medge att vissa uppraknade verksamheter far bedrivas av kreditinstitut
frdn andra EES-lander. Vad som kréavs enligt direktivet &r att en
underréttelse- och anméalningsprocedur iakttas innan utlandsverksamhe-
ten paborjas. Finansinspektionen har sdledes att godta ett |amplighetsin-
tyg som hemlandsmyndigheten utférdar (se prop. 1992/93:89 s. 116 och
184).

Na&r Finansinspektionen har natts av en underrattelse fran hemlands-
myndigheten om en filialetablering bekraftar inspektionen underréttel-
sen, for att darefter ta kontakt med den aktuella banken. En forutséttning
for att verksamheten skall f& paborjasi Sverige &r att inspektionen regi-
strerat filialen i bankregistret. Inspektionen informerar dérfér banken om
de handlingar som kréavs for registreringen av filialen och om den infor-
mationsskyldighet som dvilar denna. Enligt den ordning som nu foreslas,
kan inspektionen, nér underréttelse- och anmalningsproceduren iaktta-
gits, medge att verksamheten far paborjas trots att tvd manader inte har
forflutit sedan inspektionen underréttats av hemlandsmyndigheten om
filialetableringen.

lkap.68

Enligt nuvarande lydelse innehdller paragrafen bestammelser om svens-
ka bankaktiebolags etablering av filialer i sdvél ett annat EES-land som
ett land utanfor EES. Paragrafen har andrats s att den endast reglerar
etablering av filialverksamhet i lander utanfor EES. Bestammelser om
filialetablering i ett annat EES-land har fortsini 1 kap. 7-7 b 88.

Genom en annan andring i forsta stycket anges det numera direkt i lag
att Finansinspektionen & den myndighet som ger tillstand till sadan
filialetablering som avsesi paragrafen.

| andra stycket, som &r nytt, anges nagra uppgifter som en ansokan
om tillstdnd skall innehdla. Enligt Finansinspektionens allménna rad
angdende ansokan om bankoktroj m.m. (FFFS 1994:15), bor uppgifterna
redan i dag lamnas vid ansokan om filialetablering utomlands. Dessa
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uppgifter & dock av en sadan grundlaggande karaktar att de bor anges i
lagen. Motsvarande uppgifter skall enligt 1 kap. 7 § lamnas vid etable-
ring av en filial inom EES.

lkap.78

Paragrafen har utformtsi Gverensstammelse med Lagradets forslag.

Andringen i forsta stycket forsta meningen & foranledd av att till-
sténdskravet for filialetablering i ett annat EES-land avskaffas, se avsnitt
5.1. Enligt den nyalydelsen skall ett bankaktiebolag som avser att inrétta
filial i ett annat land inom EES underrétta Finansinspektionen innan
verksamheten paborjas. | forsta stycket andra meningen hanvisastill 6 §
andra stycket betréffande vilka uppgifter som underréttelsen skall inne-
hélla. Bestammelsen enligt den nuvarande lydelsen om skyldighet for
Finansinspektionen att underrétta behtrig myndighet i vérdlandet har
flyttats ver till andra stycket.

Andringarna i andra stycket har gjorts for att fa en direkt Gverens-
stdmmelse med ordalydelsen i artikel 193 i andra
banksamordningsdirektivet. Finansinspektionen skall inom tre manader
fran det underréttelsen mottogs vidarebefordra den till den behdriga
myndigheten i vérdlandet, om det med beaktande av den planerade
verksamheten inte finns skél att ifragasatta bankens administrativa struk-
tur eller finansiella situation, se avsnitt 5.1. | paragrafen anges ocksa
vilka ytterligare uppgifter som skall fogas till underréattel sen.

Tredje stycket innehdller en bestammelse om att dven banken skall
underréttas om att underrattelsen enligt andra stycket vidarebefordrats
till den utl&ndska myndigheten.

Om Finansingpektionen finner att det med beaktande av den planerade
verksamheten finns skal att ifragasitta bankens administrativa struktur
eller finansiella situation, skall inspektionen, enligt fjarde stycket, med-
dela beslut om detta inom den tid som anges i andra stycket, dvs. inom
tre manader fran det underréttel sen mottogs. Ett beslut av Finansi nspek-
tionen att inte vidarebefordra en underréttelse skall enligt reglernai and-
ra banksamordningsdirektivet motiveras. Till foljd av bestdmmelsen i 20
§ forvaltningdagen (1986:223) om motivering av beslut, uppfyller Sveri-
ge direktivets krav i det hénseendet. Bestdmmelser om dverklagande av
inspektionens bedut eller underltelse att vidarebefordra en underrattel se
enligt denna paragraf finnsi 7 kap. 24 och 25 §8.

lkap.7a8

| paragrafen anges att verksamheten vid filialen far paborjas tva manader
efter det att den behériga myndigheten i vardlandet mottagit uppgifterna
enligt 7 § eller dessférinnan, om banken fatt en underrattelse fran den
utlandska myndigheten om att verksamheten far paborjas. Nagon mots-
varighet till denna bestémmelse, som Overensstammer med reglerna i
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artikel 19.4 och 5 i andra banksamordningsdirektivet, saknas i bank-
rorelselagen. Paragrafen har utformats i Gverensstammelse med Lagra-
dets forslag.

lkap.7b 8

Om négot av de forhallanden som angivits i bankens underrattelse till Fi-
nansinspektionen enligt 7 § skall andras efter det att filialen inréattats
skall banken enligt forsta stycket underrétta inspektionen och den behori-
gamyndigheten i det andra EES-landet minst en manad innan andringen
genomfaors.

| den nuvarande lydelsen av 7 8§ foreskrivs en skyldighet endast for
Finansinspektionen att genast underrétta behdrig myndighet i vérdlandet
om nagot forhallande som avses i forsta stycket har andrats efter det att
filialen inréttats. Den nya bestdmmelsen, som motsvarar artikel 19.6 i
andra banksamordningsdirektivet, 8lagger banken skyldighet att minst en
manad i forvag underratta Finansinspektionen och den behdriga myndig-
heten i véardlandet om andringar av de forhallanden som angetts i ban-
kens underréttelse till inspektionen. Finansinspektionen skall gora en
prévning motsvarande den som angesi 7 § andra stycket for att avgora
om andringen skall till&tas eller inte. Om inspektionen finner att &ndring-
en inte f&r goras skall, enligt andra stycket, beslut om det meddelas in-
om en manad fran det att underrattelsen kom in till inspektionen. Beslu-
tet f&r enligt 7 kap. 24 § dverklagas hos allméan forvaltningsdomstol. Den
utléndska myndigheten i det andra landet skall genast underréttas om
beslutet.

Om den inséttningsgaranti som géller for inséttare i banken &ndras
skall Finansinspektionen, enligt tredje stycket, underrétta behorig myn-
dighet i vardlandet.

lkap.88

For ett kreditinstitut som avser att driva verksamhet i ett annat land inom
EES genom att erbjuda och tillhandahalla tjanster utan att inrétta filial
dar, s.k. grénsoverskridande verksamhet, galler enligt artikel 20 i andra
banksamordningsdirektivet att institutet innan verksamheten paborjas
skall underrétta tillsynsmyndigheten i hemlandet. Detta verensstammer
med géllande lydelse av bestdmmelsen i forsta stycket. Ett tillégg infors
som anger vilka uppgifter en sddan underréttelse skall innehdlla.
Andringen i andra stycket innebér att det i lagen tas in en uttrycklig
bestdmmelse som anger inom vilken tid underréttel sen skall vidarebefor-
dras av Finansinspektionen, dvs. en manad. Den bank som anmalt att den
avser att driva gréansoverskridande verksamhet behdver dock inte avvakta
att denna tidsfrist 16per ut, utan kan paborja den gransoverskridande
verksamheten direkt efter det att underréttel sen |amnats till inspektionen.
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7 kap. 16 §

Forutsittningarna for aterkallelse av en svensk banks oktroj i forsta
stycket punkten 4 har andrats si att aterkallelse skall ske om banken
under en sammanhangande tid av sex manader inte drivit bankrorelse.
Hittills har tidsfristen varit ett & . Bestammelsen motsvaras av artikel 8i
forsta banksamordningsdirektivet.

7kap.24 8

| artikel 19.3 i andra banksamordningsdirektivet stadgas att ett beslut av
tillsynsmyndigheten i hemlandet att inte vidarebefordra en underréttel se
frén ett kreditinstitut om etablering av filial i ett land inom EES till till-
synsmyndigheten i véardlandet, skall kunna éverklagas vid domstol. And-
ringeni denna paragraf innebér i enlighet dérmed att ett beslut av Finan-
sinspektionen enligt 1 kap. 7 § fjarde stycket far 6verklagas hos allman
forvaltningsdomstol. Detsamma skall gélla for sddana beslut som fattas
av inspektionen med stéd av 1 kap. 7 b § andra stycket.

7kap.258§

Paragrafen har justerats for att béttre dverensstdmma med artiklarna 3.6
och 13 i férsta banksamordningsdirektivet (forsta stycket) och artikel
19.3 i andra banksamordningsdirektivet (andra stycket). Ordalydelsen
har dessutom anpassats efter de andringar som gjortsi 1 kap. 7 8. Se
aven under forfattningskommentaren till den paragrafen.

| forsta stycket alaggs regeringen en underréttel seskyldighet. Om
regeringen i ett drende om oktroj inte fattar beslut inom sex méanader fran
det att anstkan gavs in skall sbkanden underréttas om skalen for detta.
Underrattel se maste ske inom den angivna tidsfristen. Efter det att under-
réttelse skett far sokanden begéra forklaring av kammarréatten att drendet
onddigt uppehalls.

Andra stycket, som avser filialetablering i ett annat land inom EES,
har justerats pa motsvarande sétt. Andringen har skett i enlighet med det
forslag som Lagradet |amnat i sitt yttrande.

8.2 Forslaget till lag om andring i lagen (1991:981) om
vardepappersrorel se

lkap.38

| paragrafen har lagts till ett nytt andra stycke. Hit har flyttats den be-
stammelse om vilka foretag som kan fatillstand att driva vardepappers-
rorelse som for narvarande finnsi 1 kap. 5 8. Bestdmmelsen har dock
justerats i enlighet med det forslag som Lagradet |amnat i sitt yttrande.
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Utformningen av bestdémmelsen har anpassats till definitionen i 1 kap. Prop. 1996/97:72

2 8 av begreppet bankinstitut. Enligt den definitionen avses med bankin-
stitut bl.a. bankaktiebolag och utléndska bankforetag som driver bankro-
relse fran filial hér i landet.

lkap.3a8g

Paragrafen har utformats i verensstammelse med Lagradets forslag. |
paragrafen har tillkommit ett nytt forsta stycke. | detta har tagitsin den
bestédmmelse som nu finnsi 1 kap. 4 8. Bestdmmelsen innebér att bank-
instituts forvarv och handel med vissa angivna finansiella instrument
undantas fran tillstandsplikten enligt 3 &.

lkap.3c§

Andringen i paragrafen har gjorts for att f& en direkt Gverensstammelse
med ordalydelsen i artikel 17.4 och 5 i investeringstjénstedirektivet.
Reglerna har ndrmare beskrivits i férfattningskommentaren till motsva-
rande bestémmelse i bankroérelselagen (1 kap. 5 8). Paragrafen har utfor-
mats i enlighet med Lagradets forslag.

lkap.48

Paragrafen motsvarar nuvarande 1 kap. 6 § men har fétt &ndrad beteck-
ning med hansyn till att bestémmelsen i 4 § flyttats till det nya forsta
stycket i 3 a 8. Paragrafen, som enligt nuvarande lydelse innehéller reg-
ler om svenska vardepappersbolags etablering av filialer i utlandet, séval
i ett annat EES-land som i land utanfér EES, har andrats sa att den bara
reglerar filialverksamhet i lénder utanfor EES. Bestdmmelser om filiale-
tablering i ett annat EES-land har fortsini 5, 6 och 6 a 88.

For filialetablering i ett land utanfor EES fordras enligt forsta stycket
Finansinspektionens tillstand. | det of randrade andra stycket anges vilka
uppgifter en sddan anstkan skall innehdlla.

lkap.58

Paragrafen, som utformats i Gverensstammelse med Lagradets forslag,
motsvarar nuvarande 1 kap. 6 a § men har fatt andrad beteckning pa
grund av att bestémmelsen i 5 8 flyttatstill det nya andra stycket i 3 8.
Paragrafen reglerar i forsta stycket den procedur som skall foljas av
svenska vardepappersbolag som avser att etablerafilial i ett annat EES-
land. Andringen i forsta stycket &r foranledd av att kravet pa tillstdnd for
filialetablering i ett annat EES-land avskaffas. Andringen, som har be-
handlats under avsnitt 5.1, innebar att bestdmmelsen anpassas till artikel
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17.1 och 17.2 i investeringstjanstedirektivet. Genom hanvisningen till 4  Prop. 1996/97.72
§ andra stycket framgar vilka uppgifter en underréttelse om filialetable-
ring skall innehalla.

Bestdmmelsen om skyldighet for Finansinspektionen att underrétta
behdrig myndighet i vérdlandet har flyttats over till andra stycket. Har
anges den procedur som Finansinspektionen skall folja nér ett svenskt
vérdepappersholag avser att etablerafilial i ett annat EES-land. Bestam-
melsen svarar mot artikel 17.3 i investeringstjanstedirektivet.

Bestammelsen i nuvarande andra stycket har flyttats till den nya para-
grafen 6 a § och innehdlet i denna har utvidgats for att Gverensstamma
med innehdllet i artikel 17.6 i investeringstjanstedirektivet.

Betréffande tredje och fjarde styckena hanvisas till férfattningskom-
mentaren till motsvarande bestammelse i bankrorelselagen (1 kap. 7 8).

lkap.68

Paragrafen, som & ny, svarar mot innehdllet i artikel 17.3 och 17.5 i
investeringstj énstedirektivet.

Reglerna har ndrmare beskrivits i forfattningskommentaren till mot-
svarande bestdmmelse i bankrérelselagen (1 kap. 7 a 8).

lkap.6a8g

Paragrafen, som &r ny, foreskriver i forsta och andra styckena en forma-
liserad underréttel seskyldighet i det fall ndgot av de forhallanden som
angetts i vardepappersbolagets underrattel se till Finansinspektionen en-
ligt 5 8§ skall éndras efter det att filialen har inréttats. Bestdmmelserna
svarar mot innehdllet i artikel 17.6 och 17.7 i investeringstjanstedirekti-
vet. En liknande bestammelse fanns tidigare i férutvarande 6 a § andra
stycket.

| tredje stycket foreskrivs en skyldighet fér Finansinspektionen att
underrétta behorig myndighet i vardlandet om férandringar i frdga om
det investerarskydd eller den insdttningsgaranti som géller fér kunder
hos vérdepappersbolaget. Bestammelsen svarar mot artikel 17.7 i inve-
steringstjénstedirektivet.

Det narmare innehdllet i paragrafen har kommenterats under forfatt-
ningskommentaren till motsvarande bestdmmelse i bankrérelselagen (1
kap. 7 b §).

lkap.6b§

Bestdmmelsernai paragrafen svarar mot artikel 18 i investeringstjénste-
direktivet och behandlar proceduren for inledande av gréanstverskridande
verksamhet och andring av sddan verksamhet.

| paragrafen har tva tillagg gjorts. For det forsta anges att ett varde-



pappersbolags underrattelse till Finansinspektionen skall innehalla upp-
gift om i vilket land verksamheten skall drivas. FOr det andra anges att
véardepappersbolaget far paborja verksamheten i det andra EES-landet
forst sedan inspektionen vidarebefordrat underréttelsen till behdrig myn-
dighet i det landet, vilket skall ske inom en ménad.

6 kap.9 8§

Paragrafen har utformats i enlighet med det férslag som Lagradet |amnat
i sitt yttrande.

Forutsittningarna enligt punkten 2 for aterkallelse av tillstand som har
meddelats ett svenskt vardepappersinstitut har andrats pa sa sétt att det
markeras att aterkallelse skall ske om institutet under en sammanhang-
ande tid av sex manader inte drivit sddan rorelse som tillstandet avser.
Som angetts i allmanmotiveringen, avsnitt 5.2.4, kan separata tillstand
erhdllas for olika rorelsegrenar. Det kan exempelvis vara s att ett insti-
tut har tillstand till garantigivning i samband med emissioner och dven
tillhandahaller den tjansten, men under en sammanhangande tid av sex
manader inte medverkat vid ndgon emission darfor att tjansten inte efter-
frégats av nagon kund. | en sadan situation foreligger inte ndgon aterkal-
lelsegrund.

7Tkap.28§

Paragrafen, som utformats i Gverensstammelse med Lagradets forslag,
har anpassats till innehdllet i artiklarna 3.5, 17.3 och 26 i investering-
stjanstedirektivet.

Reglerna har ndrmare beskrivits i forfattningskommentaren till mot-
svarande bestammelse i bankrorelselagen (7 kap. 25 8§).

8.3 Forslaget till lag om andring i lagen (1992:1610) om
kreditmarknadsbolag

Forslaget till andringar i lagen om kreditmarknadsbolag motsvaras av
forslaget till &ndringar i bankrorel selagen enligt foljande.

Bankrorelselagen Lagen om kreditmarknadsbo-
lag

1kap.58§

1kap. 6§ 2kap. 98§

lkap.78 2kap.118

lkap.7a8§ 2kap. 12 8

lkap.7b§ 2kap.12a8

lkap.88 2kap.12b §

7 kap. 16 § 2kap. 138§
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7 kap. 25 § 5kap. 17 §
6 kap. 2 §

8.4 Forslaget till lag om andring i lagen (1995:1571) om
insattningsgaranti

138

Enligt den nuvarande lydelsen av paragrafens forsta stycke skall ndmn-
den arligen bestamma hur stort belopp varje institut som omfattas av
garantin skall betala i avgift och nér detta skall ske. | beslutet skall betal-
ningsvillkoren anges. | det tillagg som gors i forsta stycket preciseras
detta genom att det dar anges att namndens beslut skall innehdlla en
uppgift om forfallodag; eller nérmare bestamt att avgiften skall betalas
inom en manad fran dagen for beslutet.

| paragrafen har tillkommit ett nytt tredje stycke som innehdller en
bestdmmelse som ger Inséttningsgarantindmnden majlighet att ta ut
drojsmal sranta pa avgifter som inte betalas i ratt tid. Om sarskilda skél
talar mot att dr6jsmalsranta tas ut, kan namnden efterge skyldigheten att
betala s&dan ranta. S&dana skal foreligger t.ex. om kostnaderna for debi-
teringen av dréjsmalsrantan overstiger de forvantade ranteintakterna.
Namnden har att i varje enskilt fall prova om férutséttning for eftergift
foreligger. | tredje stycket anges vidare hur dréjsmalsrantan skall berak-
nas.

16 §

| paragrafen, som har utformats i Gverensstammelse med Lagradets
forslag, har gjorts ett tillagg betraffande ett instituts uppgiftsskyldighet
som innebdr att det avgiftsunderlag som institutet [amnar till Inséttnings-
garantinamnden i samband med avgiftsdebiteringen skall ha granskats av
en av derevisorer som stdmman i en bank utser enligt 3 kap. 1 § bankro-
relselagen. Betréffande vardepappersbolagen utses revisorerna enligt en
motsvarande bestémmelsei 10 kap. 1 § aktiebolagslagen (1975:1385).
Inneborden av kravet pa revisorsgranskning av avgiftsunderlaget ar att
det aligger ingtitutet att sérskilt uppdra & minst en av institutets revisorer
att lamna ett granskningsutldtande éver de uppgifter om garanterade
insattningar och kapitaltdckningsgrad som institutet skall lamna till
namnden. Att ett krav infors pa att uppgifterna skall atfoljas av ett sddant
intyg innebér inte att ansvaret for att uppgifterna & korrekta flyttas dver
pa revisorerna. Detta foljer av att det enligt paragrafen & institutet som
skall 1amna uppgifterna till nAmnden. Det kan pdpekas att den ifragava-
rande granskningen inte behdver géras av en auktoriserad revisor. Som
angivits i almanmotiveringen, avsnitt 5.3.1, kommer den tidsméassiga
utgdngspunkten for institutens skyldighet att |amna uppgifter och namn-
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dens debitering av avgifter fortséttningsvis att vara institutens faststéllda
arsbokslut. Den kontroll av avgiftsunderlaget som revisorerna skall ut-
fora kan darfor sarskilt avse och inriktas pa den metod som anvants vid
bestdmmandet av underlaget. Betréffande institutets garanterade insétt-
ningar kan kontrollen av underlaget behdva anpassas efter den verksam-
het som ingtitutet driver. Om institutet t.ex. driver verksamhet fran filial
i utlandet forutsétter granskningen, med hansyn till att bestéammelserna
om exportférbud eventuellt &r tillampliga, att revisorerna har kunskaper
om det garantisystem som finns i vardlandet. | dessa fall kan Inséttnings-
garantinamnden bista revisorerna vid granskningen genom sina anvis-
ningar.

198

| paragrafen har tillkommit ett nytt andra stycke som ger ett utlandskt
garantisystem en rétt, motsvarande den som Inséttningsgarantindmnden
har, att 6verta en inséttares fordran mot ett svenskt institut i samma ut-
stréackning som det utl&ndska systemet betalat ut erséttning till inséttaren
vid ett erséttningsfall. Vidare angesi det nya stycket att utdelning i insti-
tutets konkurs skall tillfalla det utlandska garantisystemet i samma ut-
strackning som det har betalat ut ersattning pa grund av ersattningsfallet.
Andringen &r foranledd av artikel 11 i direktivet om system for garanti
av insattningar.
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Forteckning Over remissinstanser (filialetablering)

Efter remiss av promemoria med utkast till lagradsremiss om vissa and-
ringar av reglerna for bedrivande av finansiell verksamhet inom EES
m.m. har yttranden avgetts av Sveriges riksbank, Géta hovrétt, Kammar-
rétten i Goteborg, Finansinspektionen, Riksgaldskontoret, Riksskattever-
ket, Konkurrensverket, Svenska Bankforeningen, Postgirot Bank AB,
Landshypotek AB, Stadshypotek AB, Svenska Fondhandlaref&reningen,
Finansbolagens Forening och Sveriges Forsakringsforbund. Foljande
remissinstanser har avstdtt frén att yttra sig: Statens Bostadsfinansie-
ringsaktiebolag (SBAB), Fristdende Sparbankers Riksférbund, Sveriges
Bankkunders Riksforbund, Finansforbundet, Landsorganisationen i Sve-
rige (LO), Tjansteménnens centralorganisation (TCO), Sveriges akade-
mikers centralorganisation (SACO), Svenska Arbetsgivarefdreningen
(SAF) och Sveriges advokatsamfund.
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Forteckning 6ver remissinstanser (insattningsgarantifragor)

Efter remiss av Bankstédsndmndens rapport den 4 juni 1996 (Erfarenhe-
ter av inséttningsgarantin) i nu aktuella delar har yttranden avgetts av
Sveriges riksbank, Svea hovrétt, Kammarrétten i Goéteborg, Finansin-
spektionen, Riksgaldskontoret, Svenska Bankféreningen, Postgirot Bank
AB, Svenska Fondhandlareforeningen, Finansbolagens forening, Land-
sorganisationen (LO), Tjanstemannens centralorganisation (TCO), SA-
CO, Sveriges akademikers central organisation, Svenska
Arbetsgivareforeningen (SAF), Sveriges advokatsamfund, Foreningen
Auktoriserade revisorer FAR och Svenska Revisorsamfundet SRS. Fo-
ljande remissinstanser har avstatt frén att yttra sig: Sveriges Allmanna
Hypoteksbank, Fristdende Sparbankers Riksforbund, Sveriges
Bankkunders Riksforbund och Finansforbundet.
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L agradsremissens lagférslag Prop. 1996/97:72

Bilaga 3

1 Forslag till lag om &ndring i bankrérelselagen
(1987:617)

Hérigenom foreskrivs i fraga om bankrorel selagen (1987:617)

dels att 1 kap. 5-8 §8 samt 7 kap. 16, 24 och 25 8§ skall ha foljande
lydelse,

dels att det i lagen skall inforas tva nya paragrafer, 1 kap. 7 a och
7 b 88, samt ndrmast fore 1 kap. 5, 6, 7 och 8 88 fyra nya rubriker av fo-
ljande lydelse,

dels att det ndrmast fore 1 kap. 1 8 skall inforas en ny rubrik med
lydel sen "Inledande bestdmmelser”, ndrmast fore 1 kap. 4 § en ny rubrik
med lydelsen "Bankféretag hemmahdrande i ett land utanfér EES" samt
narmast fore 1 kap. 9 § en ny rubrik med lydelsen "Ovriga allmanna be-

stammel ser”.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

1 kap.

Bankféretag hemmahérande i ett
land inom EES

58

Tillstdnd som sigs i 4 § behovs
inte for bankforetag, som har sétei
ett land inom EES och som i det
landet (hemlandet) har tillstand att
driva bankrorelse. Ett sddant fore-
tag far

1. driva bankrorelse fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behtrig myndighet i fore-
tagets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
angesi 7 §,

2. driva bankverksamhet genom
att frén sitt hemland erbjuda och
tillhandahéalla tjanster med borjan
sa snart Finansinspektionen fran en
behtrig myndighet i foretagets

Tillstdnd som sigs i 4 § behovs
inte for bankforetag, som har sétei
ett land inom EES och som i det
landet (hemlandet) har tillstand att
driva bankrorelse. Ett sadant fore-
tag far

1. driva bankrorelse fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behtrig myndighet i fore-
tagets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
anges i 6 § andra stycket eller
dessférinnan, om Finansinspek-
tionen bekréaftar att verksamheten
far paborjas,

2. driva bankverksamhet genom
att frén sitt hemland erbjuda och
tillhandahéalla tjanster med borjan
sa snart Finansinspektionen fran en
behtrig myndighet i foretagets
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Nuvarande lydelse

hemland mottagit en underéttelse
med sddant innehdll som anges i
8 8.

Foreslagen lydelse

hemland mottagit en underéttelse
med sddant innehdll som anges i
8 8.

Verksamhet i ett land utanfor
EES

6§

Ett bankaktiebolag far efter till-
stdnd av regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande,
Finansinspektionen inrétta filial i
utlandet. Sadant tillstand skall
[&mnas om den planerade rorelsen
kan antas komma att uppfylla
kraven pa en sund bankverk-
samhet.

Ett bankaktiebolag far efter till-
stdnd av  Finansinspektionen
inrétta filial i ett land utanfor
EES. Sadant tillstand skall Iamnas
om den planerade rorelsen kan
antas komma att uppfylla kraven

pa en sund bankverksamhet.

Ansokan om tillstand skall
innehalla

1. en plan for den tilltankta
filialverksamheten, med uppgift
om filialens organisation, och

2. uppgift om i vilket land
filialen skall inréttas samt om
filialens adress och ansvariga
ledning.

Verksamhet i ett land inom EES

78

Om ett bankaktiebolag far till-
stand enligt 6 § till filialetablering
i ett land inom EES, skall
Finansinspektionen  underréatta
behorig myndighet i det land déar
filialen skall inréattas. Underréttel-
sen skall innehdlla

1. en plan for den tilltankta fili-
alverksamheten, med uppgift om
filialens organisation,

2. en forklaring att den plane-
rade verksamheten omfattas av
bankens oktroj,

3. uppgift om den inséttnings-

Ett bankaktiebolag som avser att
inratta filial i ett annat land inom
EES skall underratta Finans-
inspektionen innan verksamheten
paborjas. Underréttelsen skall
innehdlla den information som
angesi 6 § andra stycket.
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Nuvarande lydelse

garanti som géller for insattare i
banken,

4. uppgift om filialens adress
och ansvariga ledning,

5. uppgift om bankens kapital-
bas och kapitaltackningsgrad.

Om nagot forhallande som av-
ses i forsta stycket 1-4 har and-
rats efter det att filialen inrattats,
skall Finansinspektionen genast
under-ratta behdrig myndighet i
det land dar filialen finns.

Foreslagen lydelse

Om det inte finns skal att ifra-
gasatta bankens administrativa
struktur eller finansiella situation,
skall Finansinspektionen inom tre
manader fran det att underréattel-
sen mottogs vidarebefordra den
till den behdriga myndigheten i
det land dar filialen skall inréttas.
Till underrattelsen skall inspek-
tionen foga uppgift om storleken
av bankens kapitalbas och
kapitaltackningsgrad samt uppgift
om den insattningsgaranti som
galler for insattare i banken.

Finansinspektionen skall nar
den vidarebefordrar uppgifterna
enligt andra stycket underréatta
banken om detta.

Om Finansinspektionen finner
att det inte finns forutsattningar
for att vidarebefordra de uppgif-
ter som avses i andra stycket,
skall inspektionen meddela beslut
om det inom tre manader fran det
att underrattel sen mottogs.

7a8

Verksamheten vid filialen far pa-
boérjas tvd manader efter det att
den behdriga myndigheten i det
andra landet mottog uppgifterna
enligt 7 § eller dessférinnan, om
myndigheten bekraftar att verk-
samheten far paborjas.
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

7bhs

Om négot av de forhallanden som
angetts i bankens underrattelse
till Finansinspektionen enligt 7 8
skall éndras efter det att filialen
inrattats, skall banken underréatta
inspektionen och den behériga
myndigheten i det andra landet
minst en manad innan andringen
genomfors.

Om Finansinspektionen finner
att andringen inte far goras, skall
inspektionen meddela beslut om
det inom en manad fran det att
underrattelsen kom in till inspek-
tionen. Den behdriga myndighe-
ten i det andra landet skall genast
underrattas om beslutet.

Om insattningsgarantin  som
avses i 7 § andra stycket andras,
skall Finansinspektionen under-
rétta den behdriga myndigheten i
det land dar filialen finns om and-
ringen.

Gransover skridande verksamhet

8§

Ett bankaktiebolag som &nskar
driva verksamhet i ett annat land
inom EES, genom att erbjuda och
tillhandahalla tjanster utan att in-
ratta filial dar, skall innan verk-
samheten inleds underrétta Finans-
inspektionen om sin avsikt.

Inspektionen skall till behorig
myndighet i det land dar verksam-
heten skall utbvas Overlamna
underrattelsen tillsammans med
en forklaring att den planerade -
verksamheten omfattas av ban-

Ett bankaktiebolag som avser att
driva verksamhet i ett annat land
inom EES, genom att erbjuda och
tillhandahalla tjanster utan att in-
ratta filial dar, skall innan verk-
samheten paboérjas underrétta
Finansinspektionen. Underrattel-
sen skall innehalla uppgift om i
vilket land verksamheten skall dri-
vas och vilka tjanster som skall
erbjudas.

Finansinspektionen skall inom
en manad fran det att underrattel-
sen mottogs vidarebefordra den
till behorig myndighet i det land
dar verksamheten skall utovas.
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
kens oktroj.

7 kap.

16 &

En svensk banks oktroj skall aterkallas av Finansinspektionen om

1. banken inte har anmélts for registrering inom féreskriven tid eller
anmalan har avskrivits eller avslagits genom ett beslut som har vunnit
laga kraft,

2. banken inte inom ett ar efter registrering har borjat driva bankrorel-
se, eller banken dessforinnan forklarat sig avsta fran oktrojen,

3. banken har dverldtit hela sin rorelse,

4. banken under en samman- 4. banken under en samman-
héngande tid av ett ar inte drivit hangande tid av sex manader inte
bankrorel se, drivit bankrorelse,

5. banken genom att dvertrdda en bestémmelse som avsesi 15 § eller
paannat sitt visat sig olamplig att utéva sddan verksamhet som oktrojen
avser,

6. bankens kapitalbas understiger det minsta belopp som krévs enligt
2 kap. 9 § andra stycket och bristen inte har tackts inom tre manader fran
det att den blev kand for banken,

7. banken inte fullgjort sina skyldigheter enligt lagen (1995:1571) om
insdttningsgaranti och inte vidtagit rattelse inom ett ar fran det att in-
spektionen har forelagt banken att fullgora sina skyldigheter med forkla-
ring att bankens oktroj annars kan komma att &erkallas, eller

8. ndgon som ingdr i bankens styrelse inte uppfyller de krav som an-
gesi 2 kap. 3 8 tredje stycket 3 och fjérde stycket bankaktiebolagslagen
(1987:618), 2 kap. 3 § tredje stycket 2 sparbankslagen (1987:619) eller
2 kap. 2 § fjarde stycket 3 och femte stycket lagen (1995:1570) om med-
lemsbanker.

Om det &r tillrackligt far inspektionen i de fall som anges i forsta
stycket 4 och 5 stéllet for att aterkalla oktrojen meddela varning. | fall
som avsesi forsta stycket 6 far inspektionen medge forlangd tid for tack-
ande av bristen, om det finns sérskilda skéal. | fall som avses i férsta
stycket 8 far oktrojen aterkallas bara om Finansinspektionen forst beslu-
tat att anméarka pa att personen ingdr i styrelsen och han eller hon, sedan
en av inspektionen bestamd tid om hogst tre manader gétt, fortfarande
finns kvar i styrelsen.

Om oktrojen aterkallas far inspektionen besluta hur avvecklingen av
roérelsen skall ske.

Ett beslut om &erkalelse fa& forenas med forbud att fortsitta
verksamheten.

24 &
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Finansinspektionens beslut enligt 6 § och 21 § andra stycket far inte

Overklagas.

Beslut som avses i 21 § férsta
stycket far overklagas hos allman
forvaltningsdomstol. Inspektionens
beslut i Ovrigt enligt denna lag,
bankaktiebolagslagen (1987:618),
sparbankslagen (1987:619) och
lagen (1995:1570) om medlems-
banker far Gverklagas hos rege-
ringen, om annat inte &r foreskri-
Vet.

Beslut som avsesi 1 kap. 7 § fjar-
de stycket och 7 b § andra stycket
samt 7 kap. 21 § forsta stycket far
Overklagas hos allman forvalt-
ningsdomstol. Inspektionens beslut
i Ovrigt enligt denna lag, bankakti-
ebolagslagen (1987:618), spar-
bankslagen (1987:619) och lagen
(1995:1570) om medlemsbanker
far dverklagas hos regeringen, om
annat inte &r féreskrivet.

Provningstillstand kravs vid dverklagande till kammarréatten.
Inspektionen far bestamma att ett beslut om forbud, forelaggande eller

dterkallelse skall galla omedelbart.

25§

Har regeringen i ett &rende om
oktroj inte fattat beslut inom sex
manader efter det att ansdkan gavs
in, far stkanden begéra forklaring
av kammarrétten att érendet ono-
digt uppehalls. Om regeringen inte
har meddelat beslut inom sex m&
nader efter det att en sadan forkla-
ring avgetts, skall det anses som
att ansokningen har avslagits.

Om Finansinspektionen inte har
Overlamnat underréttelse som av-
ses i 1 kap. 7 § forsta stycket till
behdrig myndighet i utlandet inom
tre manader efter det att ansokan
gavs in, far sokanden begara for-
klaring av kammarréatten att aren-
det onodigt uppehalls. Om under-
réttelse inte har dverlamnats inom
tre manader efter det att en sddan
forklaring avgetts, skall det anses
som att anstkan avslagits.

Om regeringen i ett &rende om ok-
troj inte fattar beslut inom sex mé-
nader fran det att ansokan gavsin,
skall regeringen underratta so6-
kanden om skélen for detta. So-
kanden far darefter begara forkla-
ring av kammarratten att érendet
onddigt uppehalls. Om regeringen
inte har meddelat beslut inom sex
manader fran det att en sadan for-
klaring avgetts, skall det anses
som att ansdkningen har avslagits.

Om Finansinspektionen inte
vidarebefordrar en underréttelse
som avsesi 1 kap. 7 § forsta styck-
et till behdrig myndighet i utlandet
inom den tid som anges i andra
stycket samma paragraf och be-
slut enligt fijarde stycket samma
paragraf inte har fattats, skall
inspektionen underré&tta sokanden
om skalen for detta. Sokanden far
darefter begéraforklaring av kam-
marrétten att arendet onédigt uppe-
hélls. Om underréttelse inte har
vidarebefordrats inom tre mana-
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Foreslagen lydelse Prop. 1996/97:72

. oo ... Bilaga3
der fran det att en sadan férklaring

avgetts, skall det anses som om
beslut enligt 1 kap. 7 8 fjarde
stycket meddelats.

Dennalag tréder i kraft den 1 juli 1997.

1.Senaste lydelse 1992:1613.
2.Senaste lydelse 1992:1613.
3.Senaste lydelse 1995:1594.
4.Senaste lydelse 1992:1613.

5.Senaste lydelse 1996:746.

6.Senaste lydelse 1995:1572.
7.Senaste lydelse 1992:1613.
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2 Forslag till lag om andring i lagen (1991:981) om
vardepappersrorel se

Hérigenom foreskrivs i fréga om lagen (1991:981) om vardepappers-
rérelse

delsatt 1 kap. 3,38, 3¢, 4,50ch6b 8§, 6 kap. 9 8samt 7 kap. 2 §
skall haféljande lydelse,

delsatt det i lagen skall forasin tre nyarubriker ndrmast fére 1 kap. 3
¢, 4 och 5 8§ av fdljande lydelse,

dels att det nédrmast fore 2 kap. 7 8 skall inforas en ny rubrik med
lydelsen "Féretag hemmahdrande i ett land utanfor EES".

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1 kap.
3§

Véardepappersrorelse far, om inte annat foljer av denna lag, drivas endast
efter tillstdnd av Finansinspektionen. Tillstand far ges for

1. handel med finansiellainstrument for annans rékning i eget namn,

2. formedling av kontakt mellan kopare och sdljare av finansiella
instrument eller i annat fall medverkan vid transaktioner avseende sdda-
na instrument,

3. handel med finansiella instrument for egen rakning,

4. forvaltning av ndgon annans finansiella instrument,

5. garantivgivning eller annan medverkan vid emissioner av fondpap-
per eller erbjudanden om kop eller forséljning av finansiella instrument
som &r riktade till en 6ppen krets.

Tillstadnd att driva vardepappers-
rorelse far meddelas svenska ak-
tiebolag, bankinstitut och utland-
ska foretag.

3ag

Tillstand enligt 3 § kravs inte nar
ett bankinstitut for egen rékning
forvarvar och driver handel med
obligationer, forlagsbevis och
andra fordringsbevis avsedda for
den allmanna marknaden.

Tillstand enligt 3 § 2 kravs inte for verksamhet som bedrivs med stod
av en auktorisation som bors eller marknadsplats enligt lagen (1992:543)
om bors- och clearingverksamhet.

Prop. 1996/97:72
Bilaga 3

56



Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

Foretag hemmahorandei ett land
inom EES

3c§&

Tillstand enligt 3 § behdvs inte for
foretag, som har séte i ett annat
land inom EES och som i det lan-
det (hemlandet) har tillstand att
driva vardepappersrorelse. Ett s&
dant foretag fér

1. driva véardepappersrorelse
fran filial i Sverige med borjan tva
manader efter det att Finansinspek-
tionen fran en behorig myndighet i
foretagets hemland mottagit en
underréttelse med sddant innehdll
som angesi 6 a § forsta stycket,

2. driva véardepappersrorelse
genom att fran sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med borjan sa snart
Finansinspektionen frén en behorig
myndighet i foretagets hemland
mottagit en underréttelse med
sadant innehall som angesi 6 b §
forsta stycket.

Tillstand enligt 3 § behovs inte for
foretag, som har séte i ett annat
land inom EES och som i det
landet (hemlandet) har tillstand att
driva vérdepappersrorelse. Ett
sadant foretag far

1. driva véardepappersrorelse
fran filial i Sverige med borjan tva
manader efter det att Finans-
inspektionen fran en behdrig myn-
dighet i foretagets hemland
mottagit en underrédttelse med
sadant innehadll som anges i 4 §
andra stycket eller dessférinnan,
om Finansinspektionen bekraftar
att verksamheten far paborjas,

2. driva véardepappersrorelse
genom att frén sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med borjan sa snart
Finansinspektionen frén en behdrig
myndighet i foretagets hemland
mottagit en underréttelse med
sadant innehall som angesi 6 b §
forsta stycket.

Verksamhet i ett land utanfor
EES

48

Tillstand enligt 3 § kravs inte
nar ett bankinstitut for egen
rakning forvérvar och driver
handel med obligationer,
forlagsbevis och andra
fordringsbevis avsedda for den
allméanna marknaden.

Ett vardepappersbolag far efter
tillstdnd av Finansinspektionen
inratta filial i ett land utanfor
EES

Ansokan om tillstdnd skall
innehalla

1. en plan for den tilltankta
filialverksamheten, med uppgift
om filialens organisation, och

2. uppgift om i vilket land
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

filialen skall inréttas samt om
filialens adress och ansvariga
ledning.

Verksamhet i ett land inom EES

58§

Tillstand att driva vardepappers-  Ett vardepappersbolag, som avser
rorelse far meddelas svenska akti-  att inratta filial i ett annat land

ebolag, bankinstitut och utlandska inom EES skall underratta
foretag Finansinspektionen innan verk-
samheten paborjas.

Underrattelsen skall innehalla
den information som angesi 4 §
andra stycket.

Om det inte finns skal att
ifr&gasatta var depappersbolagets
administrativa  struktur  eller
finansiella situation, skall
Finansinspektionen inom tre
manader fran det att
underrattelsen mottogs
vidarebefordra den till den
behodriga myndigheten i det land
dar filialen skall inrattas. Till
underrattelsen skall inspektionen
foga uppgift om investerarskydd
och insattningsgaranti som galler
for kunder hos
vardepapper sholaget.

Finansinspektionen skall nar
den vidarebefordrar uppgifterna
enligt andra stycket underréatta
vardepapper sholaget om detta.

Om Finansinspektionen finner
att det inte finns forutsattningar
for att vidarebefordra de
uppgifter som avses i andra
stycket, skall inspektionen
meddela beslut om det inom tre
manader fran det att
underr attel sen mottogs.

68
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Nuvarande lydelse

Ett vardepappersholag far efter
tillstdnd av Finansinspektionen
inratta filial i utlandet. Om
filialen skall inrattas i ett land
inom EES far tillstand véagras
endast om det med beaktande av
den planerade verksamheten finns
skal att ifrdgasatta lampligheten
av  bolagets administrativa
struktur eller bolagets finansiella
styrka.

Ansokan om tillstand skall
innehalla

1. en plan for den tilltankta
filialverksamheten, med uppgift
om filialens organisation, och

2. uppgift om filialens adress
och ansvariga ledning.

Foreslagen lydelse

Verksamheten vid filialen far
paborjas tvd manader efter det att
den behdriga myndigheten i det
andra landet mottog uppgifterna
enligt 5 § eller dessférinnan, om
myndigheten bekraftar att verk-
samheten far paborjas.

6asg

Om ett vardepappersbolag far
tillstind enligt 6 § till
filialetablering i ett annat land
inom EES, skall
Finansinspektionen genast
underratta behdrig myndighet i
det land dar filialen skall inréattas.
Underrattelsen skall innehalla

1. vad som anges i 6 § andra
stycket, och

2. uppgift om investerarskydd
och insattningsgaranti som galler
for kunder hos
vardepapper sholaget.

Om vérdepappersbolaget efter
det att filialen har inréttats avser
att vidta andring i nagot
forhallande som avsesi 6 § andra
stycket, skall bolaget skriftligen
anmala detta till
Finansinspektionen och behdrig
myndighet i det land dar filialen
finns. Anmélan skall géras minst
en manad innan &andringen

Om négot av de forhallanden som
angetts i vardepappersholagets
underrattelse till
Finansinspektionen enligt 5 §
skall éndras efter det att filialen
inrattats, skall
vardepappersbolaget underratta
inspektionen och den behériga
myndigheten i det andra landet
minst en manad innan andringen
genomfors.

Om Finansinspektionen finner
att andringen inte far goras, skall
inspektionen meddela beslut om
det inom en manad fran det att
underrattelsen  kom in till
inspektionen. Den behoriga myn-
digheten i det andra landet skall
genast underréattas om besl utet.

Vid andring av investerarskydd
eller insattningsgaranti som avses
i 5 8§ andra stycket skall
Finansinspektionen  underréatta
den behdriga myndigheten i det
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genomfors.

Foreslagen lydelse

land dar filialen finns om

andringen.

Gransover skridande verksamhet

6b g

Ett vardepappersbolag som dnskar
driva verksamhet i ett annat land
inom EES, genom att erbjuda och
tillhandahdlla tjanster utan att
inrétta filial dér, skall innan verk-
samheten inleds underratta

Finansinspektionen om sin avsikt.

Till underréttelsen skall fogas en
plan for den planerade
verksamheten med uppgift om
vilka tjanster som skall erbjudas.
Inspektionen skall inom en manad
Overlamna underréattelsen och
verksamhetsplanen till  behorig
myndighet i det land dar
verksamheten skall utévas.

Ett vérdepappersbolag som avser
att driva verksamhet i ett annat
land inom EES, genom att erbjuda
och tillhandahalla tjanster utan att
inratta filial dar, skall innan verk-
samheten paboérjas underrétta
Finansinspektionen.

Underrattelsen skall innehalla
uppgift om i vilket land verksam-
heten skall drivas. Till
underréttelsen skall fogas en plan
for den planerade verksamheten
med uppgift om vilka tjanster som

skall erbjudas.
Finansinspektionen skall inom
en manad frdn det att
underrattelsen mottogs
vidarebefordra den och
verksamhetsplanen till  behorig
myndighet i det land dar
verksamheten skall utbvas.

Vardepappersbolaget far darefter
paborja verksamheten i det andra
EES-landet.

Om vérdepappersbolaget avser att andra verksamhet som avses i

forsta stycket, skall bolaget

skriftligen anméla detta till

Finansinspektionen och behdrig myndighet i det land dar verksamheten
utdvas. Anmalan skall gdras innan andringen genomfors.

6 kap.
0§

Tillstind som enligt denna

lag har

lamnats ett  svenskt

vardepappersinstitut skall aterkallas av Finansinspektionen om:
1. indtitutet inte inom ett & fran beviljande av tillstand har borjat driva
sadan rorelse som tillstndet avser, eller om institutet dessférinnan

forklarat sig avsta fran tillstandet,
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Nuvarande lydelse

2. institutet under en tid av minst
sex manader inte drivit sadan
verksamhet som tillstdndet avser,
eller

Foreslagen lydelse

2. institutet under en
sammanhangande tid av sex
manader inte tillhandahallit sdan
tjanst som tillstandet avser, eller

3. institutet genom att Overtrdda denna lag eller foreskrift som
meddelats med stod av lagen eller pd annat sétt visat sig olampligt att
utdva sddan rorelse som tillstandet avser.

Ett vardepappersbolags tillstand enligt 3 kap. 4 § forsta stycket 4 och

5 skall adterkallas av inspektionen om bolaget inte fullgjort sina
skyldigheter enligt lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti, och inte
vidtagit réttelse inom ett ar efter det att inspektionen har forelagt
vérdepappersholaget att fullgora sina skyldigheter med férklaring att
vardepappersbolagets tillstdnd annars kan komma att aterkallas.

Ett vardepappersbolags tillstand skall dessutom aterkallas om:

1. bolagets kapitalbas understiger det minsta belopp som foreskrivsi
5 kap. 1 § andra stycket och bristen inte har tackts inom tre manader
efter det att den blev kand for bolaget, eller

2. ndgon som ingdr i bolagets styrelse eller &r verkstallande direktor
eller dennes stélIforetradare inte uppfyller de krav som angesi 2 kap. 1 8
forsta stycket 4.

| fall som avses i tredje stycket 2 far tillstand aterkallas bara om
Finansinspektionen forst beslutat att anmarka pa att personen ingdr i
styrelsen eller &r verkstallande direktor eller dennes stéllforetradare och
han eller hon, sedan en av inspektionen bestamd tid av hogst tre manader
gétt, fortfarande finns kvar i styrelsen eller & verkstallande direktor eller
dennes stéllforetradare.

7 kap.
28

Om Finansinspektionen i ett Om Finansinspektionen | ett

drende om tillstand enligt 2 kap. 1
§ inte har meddelat beslut inom
sex manader fran det att en
fullstandig ansokan gavs in, far
sokanden begédra forklaring av
kammarréatten att @rendet onddigt
uppehdlls. Om Finansinspektionen
inte har meddelat beslut inom sex
manader efter det att en sddan
forklaring avgetts, skall det anses
som att anstkan har avslagits.

Om Finansinspektionen inte har
Overlamnat underréttelse som
avses i 1 kap. 6 a § forsta stycket

drende om tillstand enligt 2 kap. 1
§ inte meddelar beslut inom sex
manader fran det att en fullstandig
ansokan gavs in, skall
inspektionen underrétta sokanden
om skélen for detta. Sokanden far
dérefter begara forklaring av kam-
marrétten att arendet onddigt
uppehdlls. Om Finansinspektionen
inte har meddelat beslut inom sex
manader fran det att en sddan
forklaring avgetts, skall det anses
som att anstkan har avslagits.

Om Finansinspektionen inte
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till behdrig myndighet i utlandet
inom tre manader efter det att en
fullstandig ansokan gavs in, far
sbkanden begédra forklaring av
kammarrétten att @rendet onddigt
uppehdlls. Om underréttelse inte
har 6verlamnats inom tre manader
efter det att en sadan forklaring
avgetts, skall det anses som att
ansokan har avslagits.

Foreslagen lydelse

vidarebefordrar en underréttelse
som avses i 1 kap. 5 § forsta
stycket till behdrig myndighet i
utlandet inom den tid som anges i
andra stycket samma paragraf
och beslut enligt fjarde stycket
samma paragraf inte har fattats,
skall inspektionen underréatta
sokanden om skalen for detta.
Sokanden far darefter begéra
forklaring av kammarrétten att
drendet onodigt uppehdlls. Om
underrattel se inte har
vidarebefordrats inom tre
manader fran det att en sidan
forklaring avgetts, skall det anses
som om beslut enligt 1 kap. 5 §
fjérde stycket meddelats.
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Dennalag tréder i kraft den 1 juli 1997.

1.Senaste lydelse 1994:2015.
2.Senaste lydelse 1994:2015.
3.Senaste lydelse 1994:2015.
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5.Senaste lydelse 1995:1597.
6.Senaste lydelse 1994:2015.
7.Senaste lydelse 1996:752.

8.Senaste lydelse 1994:2015.
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3 Forslag till lag om andring i lagen (1992:1610) om

kreditmarknadsbolag

Harigenom foreskrivs i frdga om lagen (1992:1610) om kreditmar-

knadsbolag

delsatt 2 kap. 9, 11, 12 och 13 8§, 5 kap. 17 § och 6 kap. 2 § skall ha

foljande lydelse,

dels att det i lagen skall inforas tva nya paragrafer, 2 kap. 12 aoch 12
b 88, samt narmast fore 2 kap. 9, 11 och 12 § tre nya rubriker av féljande

lydelse,

dels att rubriken ndrmast fére 2 kap. 8 § skall lyda "Foretag hemma-

horande i ett land utanfér EES".

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

2 kap.

Foretag hemmahorandei ett land
inom EES

98

Tillstand enligt 8 § behovs inte for
ett kreditinstitut som har sitt hem-
land inom EES och som i det lan-
det har tillstand att driva finansie-
ringsverksamhet. Ett sddant insti-
tut far

1. driva verksamhet fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behdrig myndighet i insti-
tutets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
angesi 12 §,

2. driva finansieringsverksam-
het genom att frén sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med borjan s snart Finansinspek-
tionen fran en behorig myndighet i
institutets hemland mottagit en
underréttelse med sddant innehdll
som angesi 13 8.

Tillstand enligt 8 § behovs inte for
ett kreditinstitut som har sitt hem-
land inom EES och som i det lan-
det har tillstand att driva finansie-
ringsverksamhet. Ett sadant insti-
tut far

1. driva verksamhet fran filial i
Sverige med borjan tvd manader
efter det att Finansinspektionen
fran en behdrig myndighet i insti-
tutets hemland mottagit en under-
réttelse med sadant innehdll som
anges i 11 § andra stycket eller
dessférinnan, om Finansinspek-
tionen bekréaftar att verksamheten
far paborjas,

2. driva finansieringsverksam-
het genom att frén sitt hemland
erbjuda och tillhandahalla tjanster
med borjan s snart Finansinspek-
tionen fran en behorig myndighet i
institutets hemland mottagit en
underréttelse med sddant innehdll
som angesi 13 8.
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Nuvarande lydelse

Kreditmarknadsbolags etablering
utomlands

Foreslagen lydelse

Verksamhet i ett land utanfor
EES

118

Ett kreditmarknadsbolag féar efter
tillstdnd av  Finansinspektionen
inrdtta filial i utlandet. Sadant
tillsténd skall 1amnas om den pla-
nerade rorelsen kan antas komma
att uppfylla kraven pd en sund
verksambhet.

Ett kreditmarknadsbolag féar efter
tillstdnd av  Finansinspektionen
inrétta filial i ett land utanfor
EES. Sadant tillstand skall Iamnas
om den planerade rérelsen kan an-
tas komma att uppfylla kraven pa
en sund verksamhet.

Anstkan om tillstand skall in-
nehalla

1. en plan for den tillténkta fili-
alverksamheten, med uppgift om
filialens organisation, och

2. uppgift omi vilket land filia-
len skall inréttas samt om filialens
adress och ansvariga ledning.

Verksamhet i ett land inom EES

128

Om ett kreditmarknadsbolag far
tillstand enligt 11 § till filial-
etablering i ett land inom EES,
skall Finansinspektionen under-
ratta behorig myndighet i det land
dar filialen skall inrattas. Under-
réttelsen skall innehdlla

1. en plan for den tillténkta fili-
alverksamheten, med uppgift om
filialens organisation,

2. en forklaring att den plane-
rade verksamheten omfattas av
kreditmarknadsbolagets tillstand,

3. uppgift om filialens adress
och ansvariga ledning samt

4. uppgift om kreditmarknads-
bolagets kapitalbas och kapital-
téckningsgrad.

Om nagot forhallande som av-
ses i foregdende stycke 1--3 har
andrats efter det att filialen inré&t-

Ett kreditmarknadsbolag som av-
ser att inréatta filial i ett annat
land inom EES skall underratta
Finansinspektionen innan
verksamheten paborjas. Under-
réttelsen skall innehalla den infor-
mation som anges i 11 8§ andra
stycket.

Om det inte finns skal att ifra-
gasatta kreditmarknadsbolagets
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Nuvarande lydelse

tats, skall Finansinspektionen ge-
nast underrétta behdrig myndig-
het i det land dar filialen finns.

Foreslagen lydelse

administrativa struktur eller fi-
nansiella situation, skall Finan-
sinspektionen inom tre manader
fran det att underrattelsen mot-
togs vidarebefordra den till den
behodriga myndigheten i det land
dar filialen skall inrattas. Till un-
derréattelsen skall inspektionen
foga uppgift om storleken av
kreditmarknadsbolagets
kapitalbas och kapitaltacknings-
grad.

Finansinspektionen skall nar
den vidarebefordrar uppgifterna
enligt andra stycket underréatta
kreditmarknadsbolaget om detta.

Om Finansinspektionen finner
att det inte finns forutsattningar
for att vidarebefordra de uppgif-
ter som avses i andra stycket,
skall inspektionen meddela beslut
om det inom den tid som anges
dar.

12a8§

Verksamheten vid filialen far pa-
boérjas tvd manader efter det att
den behdriga myndigheten i det
andra landet (vardlandet) mottog
uppgifterna enligt 12 § eller dess-
forinnan, om myndigheten be-
kraftar att verksamheten far pa-
borjas.

12b 8§

Om négot av de forhallanden som
angetts i kreditmarknadsbolagets
underrattelse till Finansinspektio-
nen enligt 12 § skall andras efter
det att filialen inrattats, skall kre-
ditmarknadsbolaget underréatta
inspektionen och den behériga
myndigheten i det andra landet
minst en manad innan andringen
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Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

genomfors.

Om Finansinspektionen finner
att andringen inte far goras, skall
inspektionen meddela beslut om
det inom en manad fran det att
underrattelsen kom in till inspek-
tionen. Den behdriga myndighe-
ten i det andra landet skall genast
underrattas om beslutet.

138

Ett kreditmarknadsbolag som 6n-
skar driva verksamhet i ett annat
land inom EES, genom att erbjuda
och tillhandahalla tjanster utan att
inratta filial dar, skall innan verk-
samheten inleds underrétta Finans-
inspektionen om sin avsikt. In-
spektionen skall till behérig myn-
dighet i det land dar verksam-
heten skall utévas Gverlamna un-
derrattelsen tillsammans med en
forklaring att den planerade
verksamheten omfattas av bola-
gets tillstand att driva finansie-
ringsverksamhet.

Ett kreditmarknadsbolag som av-
ser att drivaverksamhet i ett annat
land inom EES, genom att erbjuda
och tillhandahalla tjanster utan att
inratta filial dar, skall innan verk-
samheten paborjas underrétta Fi-
nansinspektionen. Underrattelsen
skall innehalla uppgift om i vilket
land verksamheten skall bedrivas
och vilka tjanster som skall erbju-
das.

Finansinspektionen skall inom
en manad fran det underréattelsen
mottogs vidarebefordra den till
behorig myndighet i det land dar
verksamheten skall utévas.

5 kap.
17§

Ett tillstand att driva finansieringsverksamhet som har |amnats ett kredit-
marknadsbolag skall &erkallas av Finansinspektionen om

1. bolaget inte inom ett &r efter beviljande av tillstand har borjat driva
s&dan rorelse som tillstdndet avser, eller om bolaget dessforinnan forkla-

rat sig avsta fran tillstandet,

2. bolaget under en sammanhéang-
ande tid av ett &r inte drivit s&dan
rorelse som tillstandet avser,

2. bolaget under en sammanhéang-
andetid av sex manader inte drivit
s&dan rorelse som tillstandet avser,

3. bolaget genom att dvertréda en bestdmmelse som avsesi 16 8§ eller
pa annat sitt visat sig olampligt att utéva sddan rorelse som tillstandet

avser,

4. bolagets kapitalbas understiger det minsta belopp som kravs enligt
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Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

4 kap. 1 § andra eller tredje stycket och bristen inte har tackts inom tre
manader fran det att den blev kand for bolaget,

5. bolagets egna kapital understiger tva tredjedelar av det registrerade
aktiekapitalet och bristen inte har tackts inom tre manader efter det att
den blev kénd fér bolaget, eller

6. ndgon som ingdr i bolagets styrelse eller & verkstallande direktor
eller dennes stélIforetradare inte uppfyller de krav som angesi 2 kap. 1 8
forsta stycket 4.

Om det &r tillrackligt far inspektionen i de fall som anges i forsta
stycket 2 och 3i stallet for att aterkalla tillstandet meddela varning. | fall
som avses i forsta stycket 4 och 5 far inspektionen medge forlangd tid
for tackande av bristen, om det finns sérskilda skél. | fall som avses i
forsta stycket 6 far tillstand aterkallas bara om Finansinspektionen forst
beslutat att anméarka pa att personen ingédr i styrelsen eller & verkstallan-
de direktor eller dennes stéllféretrddare och han eller hon, sedan en av
inspektionen bestamd tid av hogst tre manader gétt, fortfarande finns
kvar i styrelsen eller &r verkstéllande direktor eller dennes stéllforetrada-

re.

Om tillsténdet aterkallas far inspektionen besluta hur avvecklingen av

verksamheten skall ske.

Ett beslut om &terkallelse far forenas med forbud att fortsitta verk-

samheten.

6 kap.
28

Har Finansinspektionen i ett aren-
de om tillstand enligt 1 kap. 2 §
inte fattat beslut inom sex mana-
der efter det att ansfkan gavs in
till inspektionen, far sokanden be-
gara forklaring av kammarrétten
att drendet onodigt uppehdlls. Om
Finansinspektionen  inte  har
meddelat beslut inom sex manader
efter det att en sadan forklaring
avgetts, skall det anses som att
ansbkningen har avslagits.

Om Finansinspektionen i ett fall
som avsesi 2 kap. 12 § inte har
Overlamnat underréttelse till en
behdrig myndighet i utlandet in-
om tre manader efter det att an-
sokan gavs in, far sokanden begé-

Om Finansinspektionen i ett &ren-
de om tillstand enligt 1 kap. 2 §
inte fattar beslut inom sex mana-
der fran det att ansokan gavsin till
inspektionen, skall inspektionen
underratta sbkanden om skélen
for detta. Sokanden far darefter
begéra forklaring av kammarrétten
att drendet onodigt uppehdlls. Om
Finansinspektionen  inte  har
meddelat beslut inom sex manader
fran det att en sddan forklaring
avgetts, skall det anses som att
ansbkningen har avslagits.

Om Finansinspektionen inte
vidarebefordrar en underréattelse
som avses i 2 kap. 12 § forsta
stycket till behdrig myndighet i
utlandet inom den tid som anges i
andra stycket samma paragraf
och beslut enligt fjarde stycket
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ra forklaring av kammarrétten att
drendet onodigt uppehéalls. Om un-
derréttelse inte har Overlamnats
inom tre manader efter det att en
sadan forklaring avgetts, skall det
anses som att anstkningen avsla-
gits.

samma paragraf inte har fattats,
skall inspektionen underréatta s6-
kanden om skalen for detta. So-
kanden far darefter begara forkla-
ring av kammarratten att &rendet
onodigt uppehdlls. Om underrattel -
se inte har vidarebefordrats inom
tre manader fran det att en sddan
forklaring avgetts, skall det anses
som om beslut enligt 2 kap. 12 §
fjérde stycket meddelats.

Dennalag tréder i kraft den 1 juli 1997.

1.Senaste lydelse 1996:751.
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L agradets yttrande Prop. 1996/97:72
Bilaga 4
Utdrag ur protokoll vid ssmmantréde 1996-12-17

Narvarande: justitierddet Staffan Magnusson, f.d. presidenten
i Forsakringsoverdomstolen Leif Ekberg, regeringsradet
Leif Lindstam.

Enligt en lagradsremiss den 12 december 1996 (Finansdepartementet)
har regeringen beslutat inhamta L agrédets yttrande dver forslag till

1. lag om &ndring i bankrorelselagen (1987:617),

2.lag om andring i lagen (1991:981) om véardepappersrorelse,

3. lag om andring i lagen (1992:1610) om kreditmarknadsbolag,

4. lag om andring i lagen (1995:1571) om inséttningsgaranti.

Forslagen har infor Lagradet foredragits av kammarrattsassessorn
Thomas Norling.

Forslagen foranleder foljande yttrande av L agradet:

Forslaget till lag om &ndring i bankrorel selagen
1 kap.

Enligt vad som foreslas i lagradsremissen skall det sittas in sérskilda
rubriker framfor olika paragrafer i 1 kap. Bl.a. skall det ndrmast fore 1
kap. 4 § inféras en ny rubrik med lydelsen "Bankfdretag hemmahorande
i ett land utanfor EES". Lagtexten i 1 kap. 4 § har emellertid |amnats
ofdrandrad, vilket innebér att den liksom hittills omfattar alla utléndska
bankforetag, alltsd dven foretag i EES-lander.

Vill man att 1 kap. 4 § skall handla enbart om bankfdretag hemma-
horande i ett land utanfor EES, maste lagtexten andras. Det far i safall
ocksa goras en foljdandring i 1 kap. 5 §, som innehdller bestdmmel ser
om bankforetag hemmahétrande i ett EES-land. Dessa bestdmmelser
utgdr fran att bankforetag i EES-landernai och for sig & underkastade en
tillstandsplikt enligt 1 kap. 4 8.

Enligt Lagradets mening &r det en béttre |6sning att liksom hittills |ata
1 kap. 4 § handla om alla utlandska bankforetag. Nagon rubrik narmast
fore paragrafen bor ddinte inforas.

lkap.58

Punkt 1 i den angivna paragrafen handlar om rétten for bankfdretag, som
har site i ett EES-land och som i hemlandet har tillstand att driva
bankrorelse, att driva bankrorelse fran filial i Sverige. Enligt lagtexten i
dess nuvarande lydelse f&r sddan bankrorelse bedrivas med bérjan tva



manader efter det att Finansinspektionen fran en behorig myndighet i
hemlandet har fatt en underrattelse med visst angivet innehall.

| lagradsremissen foreslas att bankrorelse fran filial i Sverige skall f&
borja drivas redan fore den angivna tvdmanadersperioden, om Finansin-
spektionen har "bekréftat" att verksamheten far paborjas.

Enligt vad som framgar av remissprotokollet ar forslaget motiverat av
en Onskan att f& en direkt dverensstdmmelse med ordalydelsen i artikel
19.5 i andra banksamordningsdirektivet. | direktivtexten talas det emel-
lertid om att den ifrégavarande myndigheten "medger" att filialverksam-
het paborjas. Lagradet anser att ordet "medge” bor anvandas dven i den
nu diskuterade paragrafen.

| remissprotokollet sigs inte ndgot om vilka omstandigheter som bor
tillmétas betydelse, nér Finansinspektionen skall ta stéllning till om en
filialverksamhet skall f& p&borjasi fortid. Enligt Lagradets mening &r det
onskvart med ett uttalande i denna fraga.

lkap.78

Enligt 1 kap. 7 § forsta stycket i dess féreslagna lydelse skall ett bankak-
tiebolag som avser att inréttafilial i ett annat land inom EES underrétta
Finansinspektionen innan verksamheten pdborjas. Inspektionen skall
enligt 1 kap. 7 § andra stycket inom tre manader fran det att underrattel-
sen mottogs vidarebefordra den till den behériga myndigheten i det land
dar filialen skall inréttas. Till underréttelsen skall inspektionen foga
vissa angivna uppgifter. Enligt tredje stycket skall inspektionen underrét-
ta banken, nér de uppgifter som avses i andra stycket vidarebefordras.
Om inspektionen finner att det inte finns forutséttningar for att vidarebe-
fordra uppgifterna, skall inspektionen enligt fjarde stycket meddela be-
slut om detta inom tre manader fran det att underrattel sen togs emot.

Enligt Lagradets mening bor det i sdvél tredje som fjarde stycket talas
om att Finansinspektionen vidarebefordrar "underréttelsen™ i stéllet for
"uppgifter” (jfr vad som sags i forfattningskommentaren till 1 kap. 7 8
ochi lagtexteni 7 kap. 25 8.).

Tredje och fjarde styckena kan lampligen ges foljande lydelse:

"Né&r Finansinspektionen vidarebefordrar underréttelsen enligt andra
stycket, skall inspektionen underrétta banken om detta.

Om Finansinspektionen finner att det inte finns forutsattningar for att
vidarebefordra den underréttelse som avses i andra stycket, skall inspek-
tionen meddela beslut om det inom tre manader fran det att underrattel-
sen mottogs.”

lkap.7a8

| den angivna paragrafen bor, pa samma sétt som i 1 kap. 5 §, ordet "be-
kraftar" bytas ut mot "medger".
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7kap. 258§

| 7 kap. 25 § andra stycket i remissforslaget foreskrivs att, om Finansin-
spektionen inte vidarebefordrar en underréttelse som avsesi 1 kap. 7 8
forsta stycket inom den tid som angesi 1 kap. 7 § andra stycket och inte
heller har fattat ett beslut enligt fjarde stycket i samma paragraf, sa skall
inspektionen underrétta sokanden om skalen for detta.

Enligt Lagradets mening forenklas l&sningen av lagtexten, om den tid
som det ar frdga om anges direkt i 7 kap. 25 § andra stycket och inte
genom en hanvisning till 1 kap. 7 8. Stycket kan l&mpligen ges féljande
lydelse:

"Om Finansinspektionen inte vidarebefordrar en underréttelse som
avsesi 1 kap. 7 § forsta stycket till behdrig myndighet i utlandet inom tre
manader fran det att underrattelsen mottogs och inte heller inom samma
tid meddelar bedut enligt fjérde stycket samma paragraf, skall inspektio-
nen underratta sokanden om skélen for detta. Sokanden far darefter bega-
raforklaring av kammarratten att drendet onddigt uppehalls. Om under-
réttelse inte har vidarebefordrats inom tre manader fran det att en sddan
forklaring har avgetts, skall det anses som om beslut enligt 1 kap. 7 8§
fjarde stycket har meddelats.”

Fordaget till lagom &ndring i lagen om vardepappersrorel se

Enligt remissférslaget skall narmast fére 1 kap. 3 ¢, 4 och 5 8§ foras in
tre nya rubriker av narmare angivet innehdll. For att fa en béttre korre-
spondens med dessa bor den rubrik som nu finns omedelbart fore 3 8
andras fran "Tillstandsplikt" till "Allmanna bestammelser om tillstand-

splikt".

lkap.38

Den bestammelse som i dag finns i 1 kap. 5 § foreslas flyttad till 3 §
andra stycket i samma kapitel. Bestdmmelsen anger vilka foretag som
kan fatillstand att driva vardepappersrorelse, namligen svenska aktiebo-
lag, bankinstitut och utléndska foretag. Av definitionen i

1 kap. 2 § foljer emellertid att med bankinstitut avses bl.a. bankaktiebo-
lag och utlandska bankforetag som driver bankrérelse fran filial hér i
landet. Utformningen av bestammelsen i 3 § andra stycket bor anpassas
till denna definition och Iampligen ges féljande innehall: "Tillstand att
driva vardepappersrorel se far meddelas bankinstitut samt svenska aktie-
bolag och utléndska foretag som inte & bankinstitut.”

lkap.3c§

| punkt 1 i forevarande paragraf, som motsvarar 1 kap. 5 § 1 i bankrorel-
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selagen, bor ordet "bekraftar” erséttas med "medger”.

lkap.58

| tredje och fjdrde styckena av forevarande paragraf bor orden "uppgifter-
na enligt andra stycket” respektive "de uppgifter som avsesi andra styck-
et" andras till "underréttelsen enligt andra stycket" respektive "den
underréttelse som avses i andra stycket" (jfr 1 kap. 7 8§ bankrorelse-

lagen).

lkap.68

| forevarande paragraf, som motsvarar 1 kap. 7 a § bankrérelselagen, bor
ordet "bekréaftar” bytas ut mot "medger".

6 kap.9§

| paragrafen regleras Finansinspektionens ratt att dterkalla ett tillstand
som har lamnats ett svenskt vardepappersinstitut. Enligt den foéreslagna
lydelsen av forsta stycket 2 i paragrafen skall ett tillstand aterkallas, om
institutet under en sammanhangande tid av sex manader inte har
tillhandahdllit sddan tjanst som tillstdndet avser. Uttrycket
"tillhandahdllit sddan tjanst" ersétter de nuvarande orden "drivit sadan
verksamhet”.

Enligt vad som upplysts vid foredragningen &r ett skal till den fore-
slagna andringen att det skall vara majligt att aterkalla ett tillstand for
endast en del av en verksamhet som drivs av ett vardepappersinstitut.
Detta motiverar emellertid inte att uttrycket "verksamhet” byts ut mot
"tjanst".

Ett annat sk&l till &ndringen &r, enligt vad som anges i forfattnings-
kommentaren, att man vill undvika att det uppstar grund for aterkallelse
om exempelvis ett ingtitut, som har tillstand till garantigivning i samband
med emissioner och som &dven tillhandahaller den tjansten, inte under en
sammanhangandetid av sex manader har medverkat vid ndgon emission.
Det avsedda resultatet torde emellertid enligt L agradets mening knappast
uppnds, om man byter ut det nuvarande uttrycket "drivit sadan
verksamhet" mot "tillhandahallit sddan tjanst".

Sammanfattningsvis anser Lagradet att den nuvarande formuleringen
bor behallas, med den andringen att ordet "rorelse”, i konsekvens med
ordvalet i forsta stycket 1 och 3, bor anvéandasi stéllet for "verksamhet”.
6 kap. 9 § forsta stycket 2 bor alltsd ges f6ljande utformning:

"2. institutet under en sammanhangande tid av sex manader inte har
drivit sidan rorelse som tillstandet avser, eller"
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Tkap.28§

| 7 kap. 2 8 andra stycket bor goras andringar motsvarande dem som
Lagrédet har forordat betréffande 7 kap. 25 § andra stycket
bankroérelselagen.

Forslaget till lag om é&ndring i lagen om
kreditmarknadsbolag
2kap.98

| punkt 1 i forevarande paragraf, som motsvarar 1 kap. 5 8§ punkt 1 i
bankrérelselagen och 1 kap. 3 ¢ 8 punkt 1 i lagen om vérde-
pappersrorelse, bor ordet "bekréftar” bytas ut mot "medger”.

2kap. 12§

| paragrafens tredje och fjarde stycken bor orden "uppgifterna enligt
andra stycket" respektive "de uppgifter som avsesi andra stycket” andras
till "underréttelsen enligt andra stycket" respektive "den underréttelse
som avsesi andrastycket” (jfr 1 kap. 7 § bankrorelselagen och 1 kap. 5 8
lagen om vardepappersrorelse).

2kap.12a§

| den angivna paragrafen, som motsvarar 1 kap. 7 a 8 bankrorelselagen
och 1 kap. 6 8 lagen om vérdepappersrorelse, bor ordet "bekraftar” bytas
ut mot "medger”.

6kap.28§

| andra stycket av férevarande paragraf bor goras andringar motsvarande
dem som Lagradet har forordat betraffande 7 kap. 25 § andra stycket
bankrorelselagen och 7 kap. 2 § andra stycket lagen om
vardepappersrorelse.

Forslaget till lag om andring i lagen om inséttningsgaranti
16 §

Forevarande paragraf skall enligt remissforslaget byggas ut med en

bestdmmelse om att de uppgifter som ett institut skall |amna for att
avgift skal kunnafaststéllas skall ha granskats av en av de revisorer som
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har utsetts av institutet i enlighet med 3 kap. 4 § bankrorelselagen eller 2
kap. 4 § lagen om véardepappersrorel se.

Enligt Lagradets mening bor hanvisningen till bankrorel selagen avse
de grundl&ggande bestdmmel serna om utseende av revisorer i
3 kap. 1 8. For vardepappersbolagens del bor pd motsvarande sétt en
hanvisning ske till 10 kap. 1 § aktiebolagslagen.

Det kan pépekas att, enligt vad som har upplysts vid féredragningen
infor Lagradet, den ifragavarande granskningen inte behover ha gjorts av
en auktoriserad revisor.
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Finansdepartementet Prop. 1996/97:72
Utdrag ur protokoll vid regeringssammantrade den 23 januari 1997

Narvarande: statsministern Persson, ordférande, och statsraden,

Peterson, Freivalds, Wallstrém, Tham, Asbrink, Blomberg, Andersson,

Winberg, Uusmann, Ulvskog, Sundstrom, Lindh, Johansson, von Sydow,

Klingvall, Ahnberg, Pagrotsky, Ostros

Foredragande: statsrédet Erik Asbrink

Regeringen beslutar proposition 1996/97:72 Andrade regler for
filialetablering och vissa insattningsgarantifragor.
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Réttsdatablad

Forfattningsrubrik

Bestdmmelser som
infor, andrar, upp-

Celexnummer for
bakomliggande

haver eller upp- EG-regler
repar ett normgiv-
ningsbemyndigande

Bankrorel selagen lkap.68 389L.0646

(1987:617)
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